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A FAMOSA.

EL, PRINCIPE PERSEGUIDO.

DE TRES INGENTIOS.
PERSONAS.

+ Basilio , Principe. Margarita, Perino Gnra_ciqso.
(g:lrzctrias: ‘:u’ hijo. d © Elena. I.az}z":'slc-z; , Principe de Po-
Rodulfo , Embaxador.. Layra. lonia. -

Jacobo Mauricio, Filipo , viejo. Acompahamiento.

JORNADA PRIMERA. .
Salen Filipo, y Jacebo Mauaricio.

FiZip. Juan Basilio , sefior nuestro,
a quicn ya cuentan por hpms
la vida, pues los remedios-
la advierten mas peligrosa:
en las ultimas fatigas

" nuestras penas le congojan,
dudando quien ha de scr
sucesor de la-Corona
de tan dilatado Imperio:
vs Gran Duque de Moscovia,

# Emperador de la Rusia,

" & las Provineias -remotas
del Tartaro , con presidios
las tiene sujetas todas. -
Estas noticias , sefor,
que las refiera. perdona,
sicndo, como eres, su primo,
y 4 quien la parte le toca
del remedio ; pero son
para hacernos mas notorias
Ias. penas que el Rey padece,
y los vasallos las lloran.

Jac. Fiiipo, bien considero,
que el dolor que mas le ahoga,
s ver - que con Juan Basilio,
sn _hije, anduvo tan corta
naturaleza, que al alma
Ie negd la generosa
ﬁorcion del entendimiento:

{zole incapiz, que copia
la imigen de unbrute, tanto,
que ni educacion le informa,
i ensefianza le corrige,
Porque la razon conogca,

en su oposicion, su hijo
Demetrio, nifio, que ahora
cumple diez afos, descubre
al alma luz tan hermosa
e la parte racional,
Que ‘con muestras prodigiosas

se vé en ¢l anticipada
la razon; tambien le toca - ..
4 tu euidado , 4 tu ingenio, . .
como Ayo suyo, la gloria
de efectos tan admirables
que felizmente se logran.
Pluguiera el Cielo que fuera ap.
‘para mi ambicion zelosa,
tan incapaz como cl padre;
mas si el Ciclo no lo estorva,
- seran las mdquinas mias
de ‘mi designio inventoras.
Ya ves como Ladislao,
el Principe de Polonia,
estd en la Corte. 77/ A qué viene?
Jac. Como la fama le informa
de la enfermedad del Rey,
viene de Bohemia ahora,
término de esta Provincia,
por verle, y @ que sus bodas
se_dispongan con Elena, :
mi hija; y si ya eavidiosa AFe
Ia fortuna no derriba -
mis intentos, que se apoyas
en mi sedienta ambicion,
- yo le daré una Corona
en dote: viene tambien
4 tratar que se dispongan
las bodas de Margarita
su_hermana (que las malogran ap.
mis descos) con Demetrio,
niftos los dos: bien conforma
su edad, si accidentes varios
de la fortuna no cortan
el hilo*§ las esperanzas,
que se prometen dichosas;
pbero ti, en qualquier fortuna,
Filipo, €5 bien que conozcas
que te estimo por amigo:
en dignidades, en honras
colmaré tus esperanzas,
si en mi favor hoy se”apoyaa,
a
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Zi/. No siento bien que Jacobo - ap.
me acaricie con lisonjas,
supuesto que en €l descubro
apariencias, cautelosas
de un espirvitu soberbio.
En las dudas me baldonas,
y mi fé desacreditas,
pues ves que siempre y ahora
me confieso hechura tuya,
Jac En mis brazos te corona
por blason de la amistad.
Fif. Tuyo soy. Jac. Mucho me importa
para mi intesto, Filipo.
Fil, Qué enigmas tau misteriosas ap.
sop estas , Cielos? Sospechas
de un Pr.ncipe son impropias;
pero vienen dando voces i
para que el alma las oiga, ruido dentro,
Jae. Qué estruendo es este en Palacio?
“Sale I'ep. De muy poco se alborotan,
“El Principe Juan Basilio,
con sus simplezas provoca
a risa cien Ermitanos; ,
pero lo que mas me asombra,
que diga entre sus delirios
razones tan ingeniosas,
que lo simple le enmudece,
y lo cuerdo le equivoca,
Entro el Sastre, y €l le dixo:
vengsis , maestro, en Puen hora,
sentaos , repiicaron todos,
viendo una accion tan impropia
de la Alteza y Magestad;
alborotose de forma,
que no pard hombre en la sala,
pero mas templado ahora
se va vistiendo , aunque ilama
los musicos, que se asombran
de que pida que le canten
al érgano , y pide cosas
que no las hay en el mapa,
Soltdse en esto upa mona,
y dixo ; este animalejo
es bufon 4 poca costa,
Gue cnfreticne y 1o murmura,
y no como los de ahora,
que obligan con lo que mienten;
vistapla de lo que sobra,
que de alguna parte sale
lo que los Roperos comprar ;-
. esto ocasiono ¢l ruido.  denz.Juan Bas,
wan. Bucho e lo que el mundo ignora,
Sale wistiendose , con Criados v Mesicos,
Pep, Ya sale. Jue, Senor, no adviertes:
Juan, Vuestra indeza pregona
vuestia- ignorandia, 2/, Sial Sastre
le ‘mandas sentariii- Juan, Y ¢s cosa

tan agena de razon,
siendo tan justa y tan propia?
Quién viste al toro del cuero,
de escama al pez , pluma al ave,
para su curso ligero? '
Fi/. Naturaleza, qué sabe.
Juan. Elia fué el Sastre primero:
pues st tiene tanto nombre
quien viste con tal primor
- un animal , no os asombre
que lo mperezca mejor
el Sactre que viste al hombres
peco hume dado pasion
el ver que tan sin razon,
echando i perder la obra,
Io que a la faldiiia sobra
se lo quitan al calzon,
La seda misma se ofende
de ver con tanta violencia,
como ajustarla pretende,
que asi fuera la conciencia
del mercader que la vende,
Cantad, Music. Nudie se atrevio,
y mas estando a la muerte
tu padre. Juqn. Cantad de suerte,
que no 0§ oigan mas que yo.
Pep, Pues ticnen lus voces mudas?
hubo mas gracioso humor?
Music. (Jué cantaremos , sepor?
Jac. Cantad la historia de Judas,
Frep. Si un migsico se ahorcara,
cantdra con propiedad.
Jac, No cantels , pucs , despejad,
Juan, La espada; Pep. Quién lc aguardars
con ella 2 no conocer
su remplanzat Juan, Yo me fundo,
que la introduxo en el mundo
quien no ticne que perder; .
si la Corona dice
que la guardia es mas valiente,
arado que la sustente,
guc espada que 1a autorize;
énme un cabello. Fil Es en vano
el poderie sujctar,
Juan, Quicro irme & pasear,
nadie me vaya & la mano. :
Fil, Tu padresi- Juan, Lo que advirtio
tu voz no es bien que me quadre,
que si estd malo mi padre,
qué cuipa le tengn yo?
Jac. L= han de acabar tus porfias.
Juan. Pies por qué? esa es necedad:
él sivinta su enfermedad
gue yo sentiré las mias.
Por dicha ¢s de un Rey ageno
i al campo si hay calor,
yo mic levaré al Doctor
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estard mi padre bueno. Juan. Y en qué podris conocer
Fil, Bowe las rudas simplezas ‘ al que te quicre agraviar? '
suele discurrir muy bien. Pep. Bo el modo de sacar
Pep. Ahora sabes que tambien 1a espada se ccha de voy
un simple dice agudezas? porque el valiente, al sacalla,
Jac. Qué caballo sacardn : se ve que un rayo fulmina,
para que gusto te den? pero el pobrete gallina
Juan. Qualquiera me lleva bien, parece que no -la halla;
Fit. Vizarro es el alazan, y asi, en el primer aprieto,
y se compro para ti: con dos efectos concluyo,
pisa bien. Pep. Al que cayere. que si la halla, le huyo,
Juan. Ei pise coino quisiere, si la busca, le acouieto,
como no me pise 4 mi. o Juan. Cansado de oirte estoy :
Pep. Si de eso ticnes rezelo, Pcpix}o » MO scas coparde.
paseate en un borrico. Fep. Si quiero, asi Dios te gu.u'de:
Juan. A lo seguro me aplico: © mas sabes por qué lo soy¢
has dicho del mismo cielo. Yo procuro reportirme. :
Pep. Has de iv sin frens? Juan. El caballo, Juan. Por qué? Pero en ti no es nueve,
por eso es fiecro animal, Pep. Porque si rifio, no llevo °,
como el hombre que habla mal, dincros para librarme. )
que es menestw enfrenallo. Juan. Toma, - dale un bolsille.
Fi. Mira, sehor, que seria Pep. Algun Angel te hablo, i
ultrajar la Magestad, ‘ Juan. Rifie con razon. Pep. 8i, digo,
Juan. Pues no es la comodidad ' mas sabré si mi enemigo
‘mejor que la bizarria? trac mas dinero que yo?
Podré parecerte a ti Que no hay mas razon infierc,
d caballo mas honrado; que el dinero en ocasion, ,
pero yo en lo acomodado y tendré menos razon ‘
me._parczco bien & mi. si el orro trae mas dinero;
Pep. Diviertele , que se empefla = Y asi, no permitiris,
en tan fiero desatino. que yendo & sacar la espada,
Fil, Vendri la esgrima?  Juan. Imagino, nie dé-el otro una estocada
que no sirve lo que ensena. por solo un quartillo mas.
Jac. Todo el mundo Ia defiende, Juan. Sobre cobarde , eres loco.
- porque es ciencia bien fundada. Pep. Eso es lo que me conviene:
Juan. Si , mas solo executada ~su hijo Demetrio ‘viene
con la espada que se aprende. 4 divertirle otro poco.
Puesto un hombre en la ocasion Sale Demetrio, niio Y acompaiiamients.
que hacer el deber procura, Dem. Bl de Polonia, siaor,
no hay destreza-mas segura 4 mi abuelo ha entrado 4 hablar,
que el animo y la razon, Y yo te vengo d avisar
La espada blanca es olvido que le des todo el honor
del diestro mas bien fundado, que merece. Juan, Bsta muy bden;
y vicne 4 ser lo olvidado pero si-tanta honra quiere,
lo mismo que no aprendido. wmese la que quisiere,
Pep. Pues de mi puedo decir, no aguarde 4 que se la Jden:
si alguien me viene 4 agraviar, Demetrjo , engafiado estis,
que no tengo que olyldar, la honra es sombra sin nombre,
porque no pienso refir. . y basta la suya & un hombre, "
van. Site ves en la ocasion ? sin que ande’ buscando mas.
Pep, Volverme muy sosegado, ) Dem. Qué le dé a mi padre el cielo
que el contrario, si es honrado, tan corta capacidad !
Do querrd darme d traicion: Jac. Asi doy seguridad aparte,
€n que remediado estd 4 mi ambicioso desvelo,
el lance en que se empeid, que el Principe no embaraza
Y st acaso es como yo, mi intento Demetrio, si.
tampoco se atreveri. Dem. Con suerte infeliz naci,
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sefior , pues en gquanto abraza

¢l cielo, no puede haber
©pena quc iguale 4 la mia,

que se me obscurece el dia,

padre ; quando os entro d ver.

La estrelia en su luz. mas bella,

copia al luciente farol;

pues si estd sin luz el sol,

<Oomo lucird la estrella?

Hn unos libros que leo,

las transformaciones son .

de Ovidio, pinta 4 Faetdn .

ansioso®con el deseo

de introducirse ‘en la hermosa

luz ‘del padre que le espera,

que al fin Hamurse pudiera

1mitacion generosa.

Quizn 4 Hacton imitdra!

Vos al sol, cuva luz pura

€n Vvos viviera Segura,

aunque yo me despehara ;

pero es lo que mas me asombra

1a distancia de los dos, .

que hay tan poca luiz en vos

que me despeno en la sombra;
Rlaestro? Kil. Schor? Dem. Siyo

siempre confieso deberos

mi ensehanza , deuda noble

y de tan ilustre precio

que la aumenta mas la paga, . -
pucs siempre que os pago os debo,

no hareis de suerte , Filipo,

(st algun amor os merezco)

que os deba tambien mi padre

lo que:yo de vos aprendo?

Que yo pagaré por €l

con mi propio entendimiento,
“porque sobre a donde falta,

pues en mi que sobre hay tiempo,
Zi/. O Principe sefor mio!

Larga vida os_den los Cielos,

y que la midais vos mismo

con la luz de vuestro ingenio.
Juan. vy bachillerico sois,

yo no he mencster maestro,

que sin advertencias suyas

veudré 4 saber gume sois necio:

qué hijo igualo a su padre? ‘
Dem. Ninguno. Jean. Pues yo os enseno,

si pensais que sabeis mas,

gue es vuestra obediencia menos.

Para su padre , aunque hombre,

ro es buvn hijo el que es sobervio,

pues lo que sade mas que ¢l,

va inczclado en menosprecio. _
Ten Blis labios siciapre estarin de rodifl,
bumildes besando el suclo

i

que pisaren vuestras plantas.

Juan. Y qué tenemos con eso 2
Alzad , rapaz, y otra vez
decidle d vuestro maestio,
que os ensene para vos,
que yo aprendo quando quiero.

Haee que se vd,

Dem. Sefior, oid, esperad.

Jean. Quedaos , si mandaros puedo,
que entro 4 hablar al de Pelonia;
pero ha de ser en sccreto .
porque haya menos fiscales,
si errase los cumplimientos. :
Si pregunta como estoy,
diré que me siento bueno,

y que €l vendri con salud,
porque mal pudicra enferma.

Dem. Sciior ¢ Juar. No me repliqueis,
pues que pareceis discreto.

Dem. Perque no fuérades solo,
es bien que os vaya sévviendo,

Juan. Pues hanme de capear
quando voy por mi aposento 2

Dem. Quién se atievera? Juan. El diable:
venid, pues. Dem. Ya os obedezco.

Juan. Como vais delante vos ?
~Hay mayor atrevimiento !

Por cierto buena crianza .
os ha ensefado .el mraestro. .
Vanse el Principe v su hijo.

Psp. Guadiana, rio d¢ Bspapa,

se encubre por “largo trecho,
y regando ocultas venas
sale por campos diversos. ,

Fil, Qué quieres decir? Pop. Que -aplico:
¢l ingenio de su abuelo T
se escondid para su hijo,

y vino & salir al pieto.

Jae. O, lo que el tiempo dilata ap.
las horas de mis intentes!

Fil. O, como temo cobarde ap.
las desdichas de este Imperio!

Fac. 8i hoy muriese ¢l Duque Juan, ap.
fuera yo' un rayo sangriento, ,
y bahara algun‘laurel -
con la purpura del duefiv. panse

Salen el Principe de Polonia , Ladislas,

Elena y Laura.

Elen. Principe, seais bien venido.

Lad. Para que mis dichas cuente
con rayos de vuestro oriente,
dexando al sol desmentido
de la luz que hay en los dos,
ninguna al sol se atribuya,
que si la Juz fuera suya,
tal vez salicra sin vos.

Elei. Lisonjas sabeis fingir 2

\
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. Conmigo son escusadas.

Laur. Serora , ya estén labradas,
bien las pucdes recibir. o

Lad. Si cl espejo es €l consejo
de la verdad , sabe Dios,
quc kalio mi verdad en vos
la copia que di el espejo.

‘ Efen. Con vos mismo sois cruel,
si este espejo en que OS mirals
con lisonjas le empanals
para no .verds en el: .
si bien no es justo que os niegue
ser yo, quando amor mc anime,
una muger qte oS estxme,‘
pero no una luz que 0S cieguel
vuestro amor viene a perder,
si Aurora quereis que sca,
pues saldrc para que os vea
no mas que al amanecer.

Y siendo (la dicha es mia)

muger como las demas,

“sin -encubrirme jamas,
me padeis ver todo el dias

Al pafio Demetrio.

que si he de ser vuestra esposa, .

‘basta nuestra fé constante,

a4 vos para ser amasnte,

y 4 mi{ para ser dichosa. )
ZLad. Llegue , ruego al Cielo, el dia,
Elen. Logre amor. vuestro deseo.
Lad. Principe? Sale Demetrio.
Dem. Envidiaso os veo,

DO porque usurpak queria

Ias dichas que merecels,

sino porque ya gozais
. el bien que esperando amais,
~1a luz hermosa en que ardeis.

Triste del que solicita

el sol que ausente desea,

porque merezca, y no vea

flor 'en su boton marchita.

Lad. Quien per algun accidente
al sol no lega a4 mirar  ~
sus luces, puede gozar
en ¢l cristal de una fuente.
Vuestra edad ahora os quita,
si tanto lo encareceis,
ue las luces no goceis
e mi hermana Margarita :
no porque el sol es Ingrato,
pero miéntras le goazais,
quiero ahora que. veais
‘en el cristal su retrato,

En esta joya os le muestro,  ddselas

rayos los diamantes son - :

que le dan mas perfeccion,
que anduvo ¢l pincel aun diestro.

Dem. Bellisimas luces puras,
coplas del duefo tan fidles
que dexan vuestros pinceles ,
Ins del mismo Cielo obscuras: °
aqui publicais seguras
lo que alma y amor os deben,
si bien 4 dudar se atreven,
quaando @ la verdad se humillan,
o si los diamantes brillan,
0 si los ojos sc muevens;
Fcro #ué intento perdido
legar el alma 4 dudar,
que tenga mejor lugar
una piedra que un sentido:
vuestros los rayos han sido,
~ los diamantes sus. despojos ;
'y para datles enojos,
haced que vivan distantes,
serdn piedras los diamantes
y luceros vuestros ojos,
Tan vivos os advertis
que puedo formar agravios
que no dejs parte a ios labios
del alma con que vivis.
Enmudeceis guando ois
quexas de mi tierno amor?
Si es verguenza, en la color
se vé, mas tengo rezelos,
que solo por darme =zclos
se la prestais al Piator.
Principe , si no estorvira
“ver en las ansias postreras
4 mi abuelo, os doy palabra,
que aunque Polonia estuviera
en-el abrasado clima,
donde el sol, brotando arenas,
es incendio de sus montes
en quanto duran sus penas,
que sin dilatar las horas
4 ver 4 mi esposa fuera,
ara gozar en su vista
0 que mis afos mie niegan,
Lad. Pues creed que Margarita
con el mismo amor 0s premia.
Elen, Que se logren quiera el Cielo
en dulce correspondencia,
siendo los anos instantes,
que pierde amor lo que cspera,
Suena rumor de alabardags.
Mas de qué es tanto tumor?
D'fm' Cielos, la guarda se muda
4 mi quarto. Lad. Ya sin duda
murio el Duque. Pem. Qui dolor!
Salen Filipo v Jucobo. '
Jac. Ya nuestro Grai: Dugue es mucrto,
Deme A colmo iicgan las penas,
a4 matar llega el dolor, -
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su falta & la_muerte llega.
Lad. Pension de la humana vida.
Elen. Aqui el sentimiento es deuda,
Fi/. Qué desdichas nos aguardan!
Jac. Qué ‘confusiones me cercan §
~qué dudas me sobresaltan! -
todas conmigo pelean
hasta seber la verdad,
que ¢l postrer decreto encierra.
Sdaca el testamento cerrade.
Principes , su testamento
es este, y nhora es fuerza
abrivle , para saber '
la cliusula de su herencia.
Fif. Tems lo que estoy dudando:
qué codarde el-alma tiembla !
uno incapaz, y etro nino,
y Jacobo cen sedienta
ambicion ¢ O quiera el Cielo,
que se engane la sospecha,
que se desmienta el rezelo,
y el temor se desvanezca !
Jac. -Esti es ld clausnla, oid.
" para saber ‘quien le heveda.
Lee. Arento d la incapacidad de Juan B.-
silioy mi hijo, dexo por sucesor de mis
Reynos y Seitorfos & mi nicto el Principe
Demetrio 2 y mando , que el mismo dia
en que ys fallezca, se corane con las ce-
remonias que acostumbran los Empera-
dores de Rusia y Tartaria. Y nombro
por Gobernador & Jacobo Mauricio; mi
prime jen tanto que el Principe tiene la
edad qie disponen las Leyes.
Ya viven mis esperanzas.
Fi/. Durmiendo estaba en la yerva
el aspid, y en el calor
de tanta ambicion deéspierta.
Dewm. Como es posible que yo,
viviendo mi padre , pueda
cepirme el laurel sagrado,
que hoy 4 su frente le niegan?
Lad, Principe , tu muerto abuelo
con justa razon dispensa
en lo que de<a mandado,
pucs & justo fin lo ordena.
Fil. S:ior, por el bien de todos
es licito que obedezcas.
Dem. Lo que me alienta cs saber,
que es Jacobo el que gobierna.
Lad. St en publico ha de salir
vuestra Alteza, porque sea
recucrdo , quiero servirle
con un caballo, que afrenta
i los que en carrozas de oro
luces beben , rayos peynan;
mas tan ajustado y blando,

4P.

ap.

que 4 otra menor experiencia,
que a4 la de sus tiernos afos,
doméstico obedcciera,
Dem. Yo lo estimo, por ser vuestro.
Lad. Y cntre tanto que se apresta
vuestro aplauso, reconozcan
leal y humilde obediencia:
besandoos la mano todos
los que en Palacio os desean
con dichosa sucesion,
la vida que el Ave aumenta .
en las selvas de Fenicla,
quando emre aromas  se quema.
Dem. Haré en todo vuestro gusto.
Lad. ¥ 'mis brazos sean la muestra
del deseo de serviros.
Dem. Sean de amor firmes cadenas,
si alguna infeliz fortuna
no las desata , & las quiebra.
Lad. Sentaos, Principe. Dem. Sefior,
como ha de estar vuestra Alteza?
Lad, En pie debo esthr .yo ahora.
miéntras quela mano osbesan.. sient. Dem,
Jac. Hubo linage mas fiero
de tormentos y de penas,
para la ambiciosa envidia,
que ya en mi pecho se muestra !
yo le he de besar la mano!
aqui mi soberbia tiembta, -
que la fuerzan eprimida,
pard que humildad parezca.

Dem. Como no legais, Jacobo?
Ja:. Si basilicos rebientan
por los ojos el dolor,
mirenle, para gue muera.
Senor ( venenos pronuncio,
de los que en el alma quedan. )

Dem. Parece que enmudeceis.
Jac. Pues no es bastante la pena,
que vuestro difunto abuelo
nJs causa? aunque ya se templa
con las venturas de ver,
que ya V. Alteza reyna. besa la mamd,
Dem. Y vos gobernais por mi, ’
para que tambien sean vuestras
las dichas que me conceden
los Cielos. Jac. 8i es que las dexan ap.
lograr, 4 pesar del mundo,
las furias que el alma engendra.
Dem. Haestro? Fil. Senor, mis lealtades
es forzoso que enmudezcan, lega-
que es para tanta alegria
corto instrumento la lengua.
Dem. Ahora sabrd premiaros.
Elen, Para que llamarme pueda
dichosa, llego 4 gouar,
sefior , las mercedes vuestras.

ap.
..

de rodillas.
df.
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Dem. Por vasalla os doy la mano,
y los brazos per Irincesa.

Lad. Ya es tiempo de prevenir
la aclamacion que os espera,

Dem. En todo he de obedeceros,
‘que en mi es legitima deuda.  wanse,

Al tiemje que se entran coi coriesias , de-

tieae Jacobo 4 Filipo.

Jac. Filipo., escucha, Fil. Que mandas?
qué cs lo que Jacobo intenta?

Jac. Mira desde esos canceles
si hay quien escucharnos pueda.

Fil, Solos estamos los des,

Jac. Quiero primero que sepas
mi jutento, en que he de fiarte
una accion la mas resuelta, _
que el tiempo ofrecio @ los bronces,
y que dio tama 4 las fieras,
referirte  beneficios;
porque por eilos - entiendas
la obligacion en que estis.

Fi/. Siempre mi voz lo confiesa,

Jac. Dime, Filipo, quien eras
antes que en Palacio entriras?

Fi/, Pobre fui, mas mi noblezg
alent6 ilustres deseos
para proseguir lus letras,
que ‘tarde se han visto juntos
el estudio y las riquezas.

Jac, Quien eligio tu persona
en la educacion primera
del Poincipe ¢ £2/, A ti es muy justo,
que tantas honras te deba.

Ha Cielos ! yu son peligros ap.
los temores. Jac. Y las rentas
que gozas, por quién las tienes 2

Fi/. Tu valor conficsan ellas:
todo quanto soy ecs tuyo.

Jac. Pues lo conoces , qué hicieras
por mi ¢ Fil. Ofrccerte la vida,
donde por paga postrera
estin las dvmas citradas,
porque en mi pecho [as veas,
ac, Yo tengo , como ya sabes,
el gobierno: la molesta
y prolixa eniermedad
del gran Duque, did licencia
d que por mi mano sola
tode el despacho corriera.

Sus estados me obedecen,
Porque en tcdas sus fronteras
son los Capitanes suyos
hechuras miss, 'y tiemblan

4 mi voz del Austro al Noto,
Que uno enibia, y otro yela,
desde el Aleman Danubio,
hasta las limplas riberas

ires

dp.

Ingenios. vd
del Ganges , que al mar le paga
granos de oo , en vez de arena. -
Al Imperio de Ia Rusia

pongo leyes , y 4 las fieras
Provircias envio castigos,

si el Tartaro se revela.

Este soy, y tu miamigo,
en estado, y en hacienda,

iaré que la misma envidia

4 tus plantas te obedezca;

pues me tienes de tu parte,

logra tan nobles promesas,

y no sufras gque Demetrio

a los dos nos desposeca

en breves anos del Tronos

donde yo fixo la rueda

de mi fortuna y la tuya,

si ahora & subir comienzas:

muera Demeteio esta noche.
Fil. Los Ciclos conmigo sean.
Jac. Evmudeces? no respondes ?
I'i/. Es tan peligrosa emipresa,

por ei riesgo a que te arrojas,

que clla me dexd suspensa

alma y voz: Ciclos, mostradme

camine por donde pueda

librar & mi Rey; mi riesgo

no es bien, Jacobo, que tema,

quando eres amparo mio,

aunque en él mil vidas pierda:

mas no es de varones sabios

( perdoname esta licencia )™

arrojarse 4 cmpresas grandes,

sin el resguardo que iutenta,

los peligros conocidos, ’

quando falta la prudencia,

y el discurso. Jae. Pues qué dices ?
Fil. Ea, viledine cautelas

contra este fiero tirano:

supuesto que en lo que intentas

te he de ayudar y servir,

por lo mucho que iuteresan

mis descos ,, hasta verte

coronado, e¥ Lien que atiendas

al modo. que has de tener

para desvelazr sospechas,

que muerto ¢l Principe , como

el Pucblo que se desvela

en acrisolar indicios,

que aun en lo que no halla invents

podris detener Ia voz, ?

que desentienada , es fuerza

que le arricsine tu persona.

ap.

ap.

aps

Jac. Bien, Filipo, me aconsejor

como sabio 5 mas di ¢l modo,

Para que en st efecto tengan
prospero fin mis descos,
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que ambiciosemente vuelan porque queria decirla que se fiera,

hasta des ; :
A cansar reynando, Que prevencion es esta de Filipo,
1iendome la Diadema. de que yo participo, :

il . ;
Fi’. Lealtades mias , ahora y escusarme no puedo ?

os pido socorro y fuerzas ' har 4
! - fu e le he de acompanar @ todo ruedo
para librar una vida, K g ,

. ué en efecto es mi a¢ servido
que estriba mi vida en ella. gor lo qug Oleebh?‘cé?g?d)o? te hese ”do'
PEO?HJS;;?I‘;) qex;leb!11e ofrece Sale Fil, Ya esti echada la suerte
unad riaustiia , el bien que esperass en el lance mas fuerte,
4 Il cargo estd su mueite, - en el riesgo mayor que ven los ciélos:
Y para que o parezca entre scmbras ’y velos ’
glpociucluo :}queelhxiego sabrds Yy de la confusa-noche , en ella fio
e AE;\N roi{lgign __lns crespas 1:3 heroyca hazana deliintentg mio:
ndas ac p do rio pxcdgd ,-valor, lealtad , industria , alicnte
que nuestias murallas besa, han “de ser en'sus sombras instrumento,
le ::Llre eterno sepulcro. para que libre yo la mejor vida,
ch. Como .Io espero sm_ccda.’ ‘ Lo de asechanzas tiranas oprimida.
Fil. X teniendo prevenidos Mira desde esa puerta, Pep. Di , adelante.
dos caballos 4 la puerta FilSialguienviene. Psp.Deguardavigilante
del Parque, yo, y un criado te serviré . sefior, .que misterioso ap.
darqxnos en las tinigblas anda mi-amo! Fi/. Llegue el peligrose
de Ia noche mas resguardo término , en que la noche , al caso atentz,

d lo que mi industria ordena, una muerte en amagos representa.
Xo me ausentaré , y mafana Llega Filipo i la puerta , y saca & Des
- pucdes con voces severas, ‘ metrio de la mano. .
que castizos  amicnacen ' Hoy comienzas y reynar,
hasta turbar las Estrellas, : Principe; mas tu- destino -
culpar el intento mio; aqui lag‘piedades corre
pero ignorando qual sea, - ’ al paso de los peligyos:
persuadiendo , pues faltamos : que roca no se enternece ?
el Principe v yo, 4 que entiendan, Dem., Qué dices , maestro mio?
que yo le lievos y haciendo. . que de mi quarto. me sacas ;
cautelosas diligencias, 4 estas horas, y'te he visto =
haris buscarme , que yo, : . mudado el color 2 Fil.  Advierte,
pues con gusto me destierra : que son_ cuidados precisos, :
por ti lo que te he debido, y como entre pcnas vienen,
de la parte donde pueda mal sus efectos tesisto.
asegurar mi fortuna, Cielos , que una tierna flor
adonde la tuya aumentas, comience desde el principio
te dard aviso de todo; de su hermosa vida 4 ser
porque admires mi fineza. ' blanco de sus cierzos frios !
Jac. Tu me has dado Ia Corona, - Si la novedad te admira,
pero ti eres el que veynas. sehor, por ti solicito
Fil. Las prevenciones me 1laman. en tu peligro el remedio,
Jac. BMis deseos te dan priesa. librado en euidados mios.
Fi/. Con ellos mismos me animas. Dem. Qué dices ? pues en qué riesgo
Jac, Porque fin dichoso tengan. puedo estdr , sin quc el aviso
Fil. Y tus fortunas se logren, . de tu lealtad 1o disfrace
como ‘mi intento desea. vanse. entre confusos suspiros 2
Sale Laura con dos buaias. qué, te suspenden la voz?
Laur. Que se mezcle cl dolor con la alegria, porque parezca delito
siendo en un mismo dia la noticla le dilatas
Ia muerte del abuclo (velo al Principe , la confirmo
aclamacion del nieto ! Sale Pep. Mi des- por cruel alevosia,
me trac confuso: haLaura,escucha un poco. y en ti, de quien mas me fio,
Laur. Extoydebuen humor paraoirdun [oco. las dilaciones darin

Dep. Solamente el demonic me entendiera, @ la sospecha motivos
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desciibremie , pues, tu pecho.

Fil. Ya serd fuerza el decirlo.

Pep. Que viene el Gobernador,

Fii. Ya llegd el lance preciso,
encubrete , mas de suerte,
seior , que puedas oirlo,
que yo llego @ hablar con él,

y sabrds quien es Filipo.

Dem. Daré dudoso y confuso
un alma 4 cada sentido. retirase

Pep. No me divdz:- Fil. Calla, necio.

Sale Jacobo por la otra puzria.

Jac. Filipo es aquel que he visgo,
y al criado hablando estd,
antes de entrar quicro oirlos.

Fil. Fingiendo que no lo veo,
cautelaré mis designios,
porque miejor se asegure.

Jac. Por oirle; aun no respiro.

Fil. Preveniste los caballos ?

Pep. Ya los dexo prevenidos
en el Parque, en lo intrincado
de sus verdes laberintos,

Jac. Ya estin mis dichas seguras,
su prévencion me lo ha dicho,
sera mi Corona tuya,
dichoso y seguro amigo.

Desm.(Qué prevenciones son estas ¢
si las de mi riesgo han sido,
acabe de exdminaclas
Ia vista por los oidos.

Pep. He de ir contigo? Fil. Si,
vete , y aguarda en el sitio
donde "ataste los caballos.

Pep. Ya oebedezco.

Jac. Quanto has dicho
advirtié mi suspension;
desde hoy en mi frente miro
el Laurel. Dem. Cielos, qué escucho ?

Jac. Tu Rey soy, y por ti vivo.

Fi/. Por mi Rey daré¢ la vida
en los mayores peligros.

Dem. Bien sé que por mi lo
pues el riesgo mie previno,
y que en liegando Jacobo,
que le escuchase me dixo.

ap,

vase.

dice,

Fac. Has muerto 4 Demetrio ¢ FiZ. Ahora,

Dem. Ha pese d. los anos mios,
por pocos , que 4 este tiwano,
yo mismo , cielos, yo mismo
le hiciera aqui mas pedazos,
que en él traiciones he visto.

Fil. Ya de modo estd dispuesto,
que con mi cngano acredito
mi intente. Al Principe dixe,
por el calor excesivo
de esta noche- que salgamoas

(ZP.

Ingenios.
a las mdrgenes del rio
4 gozar del fresco. Dem. Bien
le engafia, pues vo me ha diche
Io que le dice & Jacabo
pira mejor divertirko.
Fil, Que en llegando 4 sus riberas,
con sangtiento precipicio,
él te dard una Corona,
o la fé con que te sirvo.
Dea. No eran menester engaies,
si 4 mi{ me sobraran brios:
pero cortamos , tortuna,
para_exemplo de los siglose
Jazo. Hasta haberlo executads,
al alma no le permito
el menor alivio. Fif. 8¢,
que vd tu nombie conmigo,
y para hacer lo que debo,
le lievo en el alma escrito.
Jac, Pues mi fortuna te ayude.

Fi/, Por nueva estrella la sigo.

Jazc, Fuego despiden sus rayos.

Fi/. Para que luzcan los nijos.

Jac. Ya tavdas. Fu. Guardete el Ciclo.
Jac. A mi quaito me retiro. vases

Fi/. BEa saliendo el Sol, sabras
quanto debes & Filipo:
Principe , ni un breve instante
te dd de plazo el peligro,
ciego furor te amcnaza,
el poder es tu encmigo.
Dem. En tu lealtad 1o conozco,
y lo descubro en tu aviso:
mas qué hemos de hacer? Fi/. Seguir
por tan incierto camino
lo que determina el Cieloz
caballos hay prevenidos,
una lealtad que te guarde,
que te acompaiic un amigo,
y un pecho , muro invencible,
doade los golpes recibo
de' la fortuna que csperas.
Den. Ya seréin minos contigos
en tu favor se encomienda
un Rey desterrado y nifo.
Fil. Tu vida guarden los Cieles.
Dem. Daré & mi dolor principio.
Fil. Qué exemplo de desdichado ?
Dem. Qué juntas mis pepas mirvol
i/ Duerto me lleva el dolor:
a qué aguardas? Dem. Ya tesigo. vanse.

JORNADA SEGUNDA.

Salen Filipo , Demetrio y Feping
_ Secldados Alemanes.
Fil. No es mi cansancio ¢l que sieuto,
sino el de Dumetiio , que es
L

A’{d
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nuestro Principe. Pep. No ves
que ese ¢s necio sentimiento,
estando ya tan crecido
v tan robusto en dicz afos,
que del traydor los engafos
oculto aqui le han renido?

Que el trabajo y el pesar

las barbas le ha anticipedos
pues qué temes de un iarbado?
{suando nos puede :lcanzar

ese trayder que ha de ahcrcainos
si nos halla, Fi/. E] viene ya.

Dem. Cercado en €ontorno cstd,
es imposible escap.rnos. i

Fi/. Hijos , yo la mueitc €sCojo,
ya andar no puedo. f'¢p. Anda mas
-que viene el peligro .atras
y llevo la muerte al o,0.

Dem. Padre, qué haremost I/, De suerte,
Bemctrio, hijo , voy muriendo,
que quien me wviene siguiendo
no puede darme mas imuerte;
dos leguas he andado y mas
por libraros 4 los dos. )

Pep. Seiior , por amor de Dios,
que andemos con Idarrabas.

Lem. Padre , ya nos asegura
.este bosjue retirado,
cuéntanos lo que ha pasado.

Pep. Senor , por la Virgen pura,
que no te tiene acordarlo :
¢l demonio en riesgo tal,
ello .estar? muy cabal,

y no es menester contarlo.

Fil, Para que esteis .avisados
del riesgo, fuerza es decirlo. *

Pep. Pues, sefior , si_hemos de oirlo,
escuchemoslo sentados,
que pues morir imagino,

. yo no me quiero cansar. N

Dem. Qué haces , necio? Fep. Acomodar
lo amargo de este Pepino.

Dem. Ese es tu fingido aliento?

Pep. Yo le tendré para huir:

- muas para haber de morir,

- yo quicro morir de asiento.

Y/ Ya, hijo Demetiio , supiste,

" como despies que ¢l soberbio
Jucobo Mszuricio quiso
darte muerte , quiso el Cielo
que mi leaitad te librase;
yo en una Aldea encubleito
con €} me cowrespondia,
porque ¢l tyrauo, .c(_egcndo
que te i’ muerte , fiaba
sus trayciones de mi pecho,

El, en fin, de tus vasallos

Perseguids.

~ congquistd “tanto el afecto,

que Emperador le aclamaren,
teriendote 4 ti por mucrito.
Diez anos ha ya que goza
tiranamerte tus Revios,
tenirndote yo escondido,

y esperando que & fu alicnto
diesen los whos lugar

para restavrar tu Imperio,

A e:ta sazon la fortuna
dispuso que fucse un pliego
a su mano, en que me dabas
aviso de que resteito

a declarmte 'y 4 dar

d tu valor nombre eterno,
fiado en ei favor de todos
los Principes extrangeros,.
partias luego a Alcmania
disfrazdndcae del mesmo
trage de Aleman soldado,
Viendo Jacobo e:te empeiio,
al Capitan de su Guarda

le ordena, que sin estruendo
me vaya luego @ prender,

y que cercade al momento
el contorno de esta Quinta
no te escapes muerto o presog
pero Dios, que te reserva
para mas altos cmpleos, .
Permitio que un novle amigo
me previniese este riesgo, -
En fin, sin darte notivia

de lo estrafo dei suceso..
que ¢l temor de tu peligro
no dio lugar 4 mi aliento;

4 pie, y sin .mas prevencion
te trzigo, adonde te veo

de tantos riesgos cercado

que sin alma lo refiere.

Hijo (el Hanto me cmbaraza)
A0 estas aqui en el extremo
del peligro de tu vida,

‘hoy se efectiia el concierto
del de Polonia y su hia,

que ya ha heredado su Reyno,
con que no puedes fiarte '
ya 1dc este Principe excelsos:
4 Juan Busilio tu padre

le hacen que renuncie el Cetro,
y en la Quinta Real del Valle
concurren hey '@ este intento.
Tt estds sii humano amparo,
salir de aqui, aun por el viento,
sin verte , serd imposible:

si yo tambien no te dexo,
por mi te han de conocer,
y es tu peligro mas cierto.
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Pues hijo, yo de un criado
al pie de ese valle, tengo
una antigua Caseria,
en ella esconderme pienso,
y acabar alli llorando
mis ya cansados alientos.
Para escaparos los dos,
si teneis peligro, es menos,
por no ser tan conocidos,
buscad , hijos., algun medio,
mudad el trage y a Dios,
a Dios, que mi alma os dexo,
gchame al cuello los brazos
que estos serdn los postrerocs.
Dém. Qué dices , padre? Sefior,
yo he de dexarte en el riesgo?
Pep. Qué es dexatle? Vive Christo,
que dexaré yo el pellejo:
eso hablas , quando de oirlo
estoy por ceerme muerto ?
Seiiores , 4 Dios. Dem. Qué dices ?
Pep. Que me voy, y me estoy yendo
mas ha de una hora, y lo callo,
viendo que pasais por ello.
Dem. Donde te vas? Fep. En las calzas,
Dein, Por donde salir podemos 2
Pep. Mira, el miedo piensa mas
arbitrios que un extrangere:
_al lado de aquella cumbre
“estd el famoso Convento
de San Francisco, que ha sido
entierro de tus abuelos.
El hibito en €l pidamos,
ya que no hay otro remedio

"Qué dices?

parasesca (.
necio

£il. Hijo, el parecer del
es a4 veces el mejor.
Dem. Yo he de burlar el respeto
de tan sacra Religion?
Fi/, No solo es justo este intento.
mas siendo , como es, tu vida
_ tan importante a tus Reynos,
¥ siendo para librarla
este ¢l mas fixo remedio, -
no executarle es gran culpa,
Dess., Siendo asi, ya me resuelvo.
Pep. Pucs yo tengo un Frayle grave
que hard darnosle al momento.
em. Quidn es? Pep. Un Lego
que iba 4 la Quinta por hucvds,
y hard por mu qualquiers cosa,
Fif, 1d apriesa. Dzm. Pucs remedio
en tarta afliccion no se hatla,
vi: Padre, a Dios. Fil. (Qué tormento!
Dem. No lloreis. £14. Es imposible,

Ingenios. 18 1
Dem. Pues no me iré. Fil. Ya me venzo.
Dsm. Dixems el Cielo premiarte.
Fil. Dére tu Corona el Cielo. vase.
Dom. Vamos, pues, Pepino. Pep. Vamoss:
qué nombre hemos de pouremo‘si
Dem. Yo, Br. Pedro. Pep. Yo, Er. Pable.
D, T divas que has de ser Lego.
Pep. De Misa, y de doce Misas.
Dem. Sabes lating Pep. Tantuny ergos
y diré aqui de Escritura
treinta locos, Dem. Uno espero,
Pep. Pues vis lupus est in fabula.
Dem. Y qué quiere decir eso?
Pep. Luis Lopez esta en la jaula,
Desr Muy bien; anda, majadero.
Deatiro.. Al valle,, que se despeha.
Dem. (Jué es esto? Pep. Que nos cogieran
en el mal latin, Dem. Aguarda,
que de aquel alto repecho
v baxa despenado un coche,
y es de Damas, vive el Cielo.
Pep. Mas que sea de demonios.
Dem. Ir & socorrerlas debo;
aparta. Pep. No, vive Christo,
ue es locura. Dem. Aparta, necio,
imde peligran mugeres
no hay temor para mi aliento.
FEntrase sacando la espada.
Pep. Maidita sea tu alma,
fas narices me has deshecho.
Donde va este hombre, sehores?
Mas ya 4 los brutos soberbios
Hega, y legado , la espada
saca, y sacada, de un vuelo
les tira un tajo, y tirado,
los desjarreto y cayeron:
viven los Cielos qie ha dade
un buen corte en ¢l empeiio.
Sale Demetrio con Margarita ex los bra-
. zos, y Damas,
Dem. Venced el susto, senora.
Barg. Valeroso cabaliero,
esperad , que agradecer
vuestros bizarros aiientos
mi hermano el Rey de Polonia,
y ¢l de Moscovia, que 4 un tiempe
me vienen siguiendo, liegan,
Pep. No es nada. Dem. Valgame el Cielo!
Huyendo de mi enemiyo,
al primer paso le encucntro:
sin duda ¢sta es Margarita,
su divino rostro veo
dibuxado en el retruto
que guardé en mis afos tierpos..
Ay tal bellezal Qué dices,
P.pino, de este suceso?
Pep. Que estoy hecho una cnsalada,

b2



12

E/ Principe Persepuido.

y eres ti ¢l vinagre. Dem. Ay Cielos! Jac, Vilgame el Cielo! qué es esto? ap.

Fep. Scpor , ahora suspiras?
LDem. Déxame, que estoy muriendo.
- Flep. Vamos al Convento. Dem. Vamos:
sefiora , mayores riesgos
que el que vels vencido , estorvan,
‘que de los favores vuestros
no se corone la dicha
que he logrado en socorreros:
perdonad , que el derenerme
aace mayor cl cumpeno. .
Hlarg. Os vaist fiem. Senora , es preciso;
aunque yo:i- ['ep. Padre Fray Pedro.
Dem. A Dios , schora. #arg. Hsperad.
Lem. Haré mi peligro cierto. .
Zlarg, Con vaos ivin mis soldados.
dsem. No puede ser. Marg. Pues ya veo
venir los coches del Duque.
Dem. Pues a Dios. Marg. Oid, 4 lo menos
decid quién sols, porque sepa
| a quien tal fineza deba.
Dem. Soy, sciora, un desdichado.
E.M,ar.l’or qué causat Dem.Hablar no puedo,
[ #lar.Vucstro nombre? Desm El Perseguido.
|Blarg. De quiéni Dem. Aqui del deseo.
{Harg. Quicn le estorva? Dem. Mi cuidado.
M arg. Quién le ocasiona? Derm. Blsilencio,
BHarg. No os entiendo, Dem. No es posible,
I mas que me entendais cspero.
Dentro. Por aci , por ach, al valle,
{Pep. Que legan, Padre Fray Pedro,
Uiem, Vamos. Pep. Vamos con mil diablos,
Jem. Ay de mi! que voy muriendo,
iPep. Asi vas bien para Fiayle.
" Ya llegan los Fariscos,
i lieven los diablos el alma,
! que la traxo @ detenernos. )
Wanse los des, salen el Rey de Polonia,
| Jacolo Elawricis , Elina y acon-
| paiamiento. .
#lare. Fuéronse, suceso estraho!
i&er. Llegad , que 4 mi hermana veo
I dando albricias 4 los olos.
ic. Dadlas 4 nuestro contento.
Jen. Mucho se mejora el dia
tras de los vapores densos
i que obscurccieron al sol.
Harg. Todo sera logro vuestro,
* pero detido al valor
de un bizarro caballero,
que sin quercr esperar
. vuestios agradecimicntos,
- mi querer decirme ¢l nombre,
se fué, dexando en mi fCChO
confusion , duda y cuidado.
‘ac. Siganle mis grardas luego.
Larg. Antes me pudio que no,

Hombre disfrazado, quando
de Demctrio lo sospecho?
Capitan , habels ccrcado
aquel sitio? .Cap. Euud, dispuesta
de suerte , que es imposible
escaparse aun por el viento.
Jac. Premiaré voestro cuidado.
Aarg. No sé¢ qué dexa en mi pechor
un hombre tan’ valeroso, :
con temor , duda y silencio.
Jac. Junto 4 las puertas estamos
ya de la Quinta, y adentro
nos espera Juan Basilio,
porque asista a los conciertos,
como 'vuestra Alteza ordena.
Rey. Es justo siendo este Imperio
legitimameunte suyo:
mi padre, que estéen el Cielo,
miéntras fué vivo ,. estorva
por él este casamiento:
mas si, como vos- decis,
sus locuras son 4 tiempos,
y estando en juicio renuncia
en vos que heredeis el Reyno,
nadie dirad "que yo ayudo
a tiranizar el Cetro. vanse,
Jac. Entren, ppes, vuestras Altezas:
csto finjo, que mas necio
esta ahora Juan Basilio;
pero ya le tengo impuesto
“en lo que ha de hacer, que asi
casar¢ al Rey , y con eso
se afianza mi Corona. Cap. Ya sale, sefior.
Jac. Yo temo; - apartecon el Capitan.
que lo yerre ;. idy - histruidless IR
en lo que ha de hacet.” Cap. Yo
Sale al paio Juan Easilio.
Juan, Es para hoy esto, senores?
Cap. Alora el Dugque. llego.
Juan. Pues & un hombre como yo
le hacgn esperar dos horas, -
Yy con todo este calor?
Cap. Ha sido fuerza tardar.
Juaiz. Pues hasc el Rey de casar
4 costa de mi sudor?
Cap. Mira que llegan. Juaa. Y pues?
Cap. Recibelos i el primero,
quitando al Rey el sombrero,
Juan. Y quéi Cap. Y pontele despues,
Juan ¢ diré que no impida?
Cap. SiMdile como es ley, P
Juan. Pues tiene rabia este Rey?
Cap. Es darle la bien venida.
Juan. Todo eso yo lo sé junto;
mas rife mj tio de mndo
sobre que lo yerro tode, .

ap.

lego.
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que por-eso lo preguntos
en fin, yo le quito al tal )
el sombrero ¢ Cap. Bs cortés modao.
Juan. Pucs zhora ved como todo
me sale de natural. ;
Voysele 4 quitar. Cap. Primcro
baz reverencia, Juan. Esla paima,
reverencia os hace el alma, '
'y venga ahora ci sombrgo.
Yuitale el sombrero al R%, vy pénesele,
Tac. Qué haces, necio? Elen. Le ha quitado
el sombrero : hay tal capricho!
lian. Pues aqueste me lo ha dicho,
paguelo muy bicn pagado.
Jac. Volvedle el sombrero al Rey.
Rey. El vuestro admito primero,
que pues honrais mi sombrero,
honrarme del vuestro es ley.
Pénese ¢l sombrero de Juan Basilio,
"wam, Seior , llegad @ mis brazos,
como esta en la_ceremonia.
Bstos Reyes de Polonia
son grandes cortesanazos,
. Sentaos : quanto el Rey pidiere
has de concederle. Juay. Nolo,
que ahora qug no estoy solo
haré yo lo que quisicre. ’
w, Todo lo ha de destruir.
%y, Vuestra Altcza, gran sefior,
por “aliviarse mejor
del gran peso del regir,
cedio en su tio el gobierno,
siendo @ su padre obediente,
Y la plebe hoy dignamente
¢ aglamazdgEcnombre eECEAOS w’
conociend gty ugorleve
de sus atentos recatos.
wn, Como de esos mentecatos
suele aclamar upa plebe.
by, Hoy, pues , porque el Reyno queda
sin sucesion que lograr,
tu Alteza ha de renunciar
o Reyuo en quien le suceda,
uan, Vera el diablo lo que iragua,
ffAl'.Vucétt'a prima. Juan,Qué he de hacella?
ley, Renurciar ¢l Reyno en ella.
van, Pues yo, por qué carga de agua?
ty, Porque ¢l Ciglo no os ataje
la vida sin prevenirs-
den, Primero se ha de morir
cella y todo su. linage.
4. Bi me ha de echar & perder;
eo tu labio pronuncia?
uan, §f sefor , que al que renunciq
le hacen tuggo reponer.
. No esa apichension os engafie,
St d Elena por su pursona

I
Ingenios.
tacd luego esta Corona.
Jui o It la toca ni la tafie.
Key. Pues & quien querels cederle
el Reyno si 4 Elena no?
Juan. A mi hijo, que me costd
mucho grabajo el &ALy Quién?
Juan. Demetrio ha de heredaile.
Rev. Pues Demetrio vive? Juan. X bebe,
y éste (miradle) este aleve
le busca para matarle.
Jac. El hoy esta sin sentido,
ro haga caudal vuestra Alteza,
Juan. No es locura ni simpleza,
que ¢l una caita ba cogido,
en que Demetrio escribia
a Filipo, que ya osado,
para restaurar su Estado,
i Alemania se pattia,
que ha de volver como un rayo,
y ¢l @ matarle envio,
y piendio al Ayo, y si no,
digan que parezca el Ayo.
Marg. Mirad , sefior, esto atento,
no s culpe ¢l vulgo ignorante,
Rey. Bsta opivion ¢s bastante
para estorvo de mi intentog
que de la carta he sabido
que todo el Reyno murmuora,
Jac. Pues como ois tal locura,
quando yo mismc, movido
de esa caita, O enganado,
todo el Reyno he discuurida
sin dexar sitio escondido
que en vano no haya buscado?
Rev. Luego es cierto. Juan. Buen despacha.
Jac. Fingida es de algun traydor.
Juan. o nos cansemos, sefor,
que la letra es del muchacho,
Marg, Luego vivo puede ser?
Rey. 3in duda, si €l escribio,
Juan, Vivo? Asi lo fuera yo,
que & fé¢ que lo habian de ver.
Rey. Pues quién Duque se llamo
con opinion tan contraria 2
Jac. En Moscovia ni en Tartaria
no hay mas Principe que yo,
que todo el Imperio en paz
me obedcce en testimonio,
Juan, Ovedecerd un demonio
miértras viviere el rapdz.
Rey. Pues quicn, ne sicndo tyrano,
puede wuitarselo? Jac. Yo,
que viva Demctrio @ no,
me han puesto el Cetro en la mane,
Marg, Pues , Ladislao valeroso, :
como este agravio has sufrida
tan indigno de tu oido,
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siendo Demetrio mi esposo 2
Vivieado €1, quien merecio
Corona tan eminente ?

@ quien la tendrd en la frente
mas dignamente que yo?

Pues como ta mcendio aplacas
€0 tan comun vituperio ? ’
tlemile al Borror este imperio
de las vanderas Polacas; =
viva Demewis, v si estrafia -
te brazo tan aita empresa,
Moscovia me hizo Duguesa,

Yy me vera sy campana,

a wiuntar del alevoso,

armado el pecho arrojado

del brillante arnes , gravado

del casto amor de mi esposo,
que en defensa de mi nombre,
los timbres del Alemun (
sus alas despiegarin,

para que ¢l mando se asombre;
y si no; solo el furer

de nii p:cho, de mi labio,

de mi enojo, de mi agravio,
del, impetu de mi amor;

mal dixe , sola mi muano

al mundo dari memoria,

que sobra mucha victoria

4 mj amor para un tirano.

Jac. Solo logravd 4 mi oido
de una muger tal furor.

Rey. Pues. yo, dexando mi amor
que esté , senora, rendido
a vueitv@s pies ; triunta y gana;
vos , Jacobo , si es delito,
haced cuenta que os repito.
lo que os ha dicho mi hermana. wase.

Jac. Jacobo yo, y Duque no,
ya en Moscovia coronado!

Elen. Pues por qué te has irritado,
siecndo la Infelice yo?
pues por aumentar tu dicha,
ya no estoy yo coronada:
pero si soy desdichada,
iré d llorar mi desdicha.

Jac. Qué esesto, enojo cruel?
yo tal-escucho d los dos !

Juan, Macho siento, vive Dios,
haber quedado con él

Jac. Di, necio , como conmigo
tu labio 4 tal se ha atrevido?

Juan, Porque no pensaba yo
quedar a solas coutigo: -

Ja:. Qué dice tn lengua osada,
simple ? Juas. Ajradezca , aunque eallo,
que no tengo con que dallo
aqui, sino e¢s esta espada.

vase.

Vd.f“v .

E! Principe Perseguido.

Jac, Pues loco , osado , no ves
que nadie , doude ¢:toy yo,
no tiene espada’, sino
para ponerla & mis pies 2
Quita'e la espada , maltratdndols.
Quitadsela , qué esperaisz?
licvadle puslicamente
donde est? tan indecente ;
com» un locoy Juan. Bsto intentals ?
as{ me tratais osados,
siendo yo vuestro sefior 2
Jac. De esta swerte , y aun peor .
te han de tratar. Arrejale al snels,
Juan. Ha Soidados, )
n> volveis por la opinion
de vaestro Principe algune?
Jac. Yo os pondré Joade ninguno
os escuche esa vazon. vast
Juarn. Como, amigos, no es provoco?
vuestro Principe soy yo.
Cap. Principe si, nuestro no,
que nadie obedece a un lozo,
Juan. Q1é es esto, Cilos, que of
yo abatido? yo ultiajalo
yo por loco deshonrado 2.
tan loco soy ¢ (ay de mil)
En todo, en todo el sentido
cerrer siento un vivo fuego;
un mudo no habld.. y vio -un.ciego,-
de un grave Jdolor herido?
Pues como al mismo compas
no hace mis sentidos buenos, :
siendo mi .defect> ménos,
y siendo mi"afrenta mas?
Yo usi, sitndo Empera
qué soy muy loc¥#no
pues la lisonja no pudo
disimularme el error.
Pucs qué es esto , honor ¥ .que alient
mi razon, ya mi de precio, o
que no hay hombre honrado necio,
con el dolor de su afrenta.
No pudiera hacer en mi
erimicnda el juicio, el consejo
del discreto, el docto, el viejo
de experimentado 2 Si,
porque solo llega 4 ser
en qualquier cosa hombre grave
el que piensa que no sabe,
con deseo de saber.
Y el mirarme de este medo,
de un Reyno despnseido,
mi triste hijo perscguido,
esto hiere mas que todo,
Muas ya este llanto’ que. aprecio,
me ha consolado algun tanto,
que nunca estd propto ¢l llinte

v.156,
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. ‘ ‘ De

en el corazon del necio.

Porque quicn siente un rigor,

ya s¢ supone entendido,

pues dice que ha conocido

la causa de su dolor.

Penas , Hegadme 2 apurar,

pues -me mejoro por vos, o

sin duda es cosa de Dios

el trabajo y el pesar.

Pues en €I, ya con mi acuerdo,

h luz providerze toco, '

e @ un cuerdo le vuelva loco,

yi un loco le vuclva cucerdo,

Pero qué enemigo el hado

s¢ muestra , pues violento

me quito el “entendimiento

%)rque perdiesc mi estado!
queriendo hacerme sabio,
quando me mira ofendido,

.me vuelve 4 dar el sentido

para que sienta mi agravie.

- Sale el Capitan'y Guardas.

lip. La orden se ha e ‘executar:

llegad todos. Juan. Qué hay, amigos,

bien wvengais 4 ser testigos’

“del triunfo de mi pesar.

(p, A llevarte 4 la piision

vengo que el Duque ha mandado.
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no se entiende con los Reyes:

jue & un Rey, qure por juicio sano

ha. de regiv sus Estados

lIos consejos y los lados

son quicn le hacen malo 6 bueno.
So/d. 1. Parece que habla en razon.
Lap. Siempre entre sus imprudencias

suele decir mil sentencias.
Juan. Ya arrepentimientos son,
Cap. Vamos, senor. Juan. Qué en fin voy

preso por loco! Cap. Eso intenta.
Juan. Al llanto Tlama mi afrentas

qui‘n es mi guarda? Ceap. Yo soy.
Juan. Quieres enseharme ¢ Cap. Si.
Juan. Me ensenaras bien? Cap. §i haré.
Juan. Pues vén; pero advierte::- Cap. (Gué?
Juan. Que no he de aprender de ti.,
Lap. Por qué? Juan. Porque oi decir,

que quien llega 4 imaginar,

que sabe para cnsefiar,

no sale para vivir.

Vanse , y salen Pepino de Frayle Fran-
ciscoy y Demetrio tambicn de "Frayle,
con vnas escolas.

Fep. Padre, este quarto al momento '
manda barrer el Guardian,
que diz que esperando estin
un Principe en el Convento.

Juan.Quizn es Duque? Cap.Elque su estado  Dem. Deme la escoba , Fray Pabla.

gobierna en paz y en razon.
han. Siendo asi, corrido callo,
pies solo por justa’ley
merece nombre' de Rey
Quien mira por el vasalloz
pero 4 mi. naturaleza
| ¢ titulo no me did 2 )
lp, Si, pero ya le perdio
lo incapaz de tu rudeza
wi, Y 4 obrar con juicio cabal,
| Yo desde aqui mo lo fuera? ‘
tip. No, que nadie lo creyera.
i"'lﬂlt, Eso tiene el obrar mal:
Quien fnala uwna accion schala,
Muchas buenas hace agenas,
Y no bastan muchas buenas -
Pra borrar una mala:
V donde manda mi tio
Jue me lleveis i Cap. Segun toco,
dnde o5 tengan como a un loco.
‘. Como & toco 2 ha-dolor miol
“t0 un Emperador pasa?
me , amigo, pues voy ya,
Winque con-rigor , no habra
den me enseie en esa casa?
7. Nadie al juicio enscha leyes,

“"’h No lo paso en conclusion,
nn .

Pep, Tome su escoba, Fray Pedra.
Dem. Bsto @ mi grandeza medro.
Fep. No se rie de esto el diablo?
Dem. De qué quieres que se ria?

De ver que es 4 mi persona

tan ficil esta Corena,

y me desvela la mja. ' .
Pep. Dices bien, que es Purgatorio

toda dicha . comparada

4 la de un Frayle , cifrada

desde el Coro al Refitorio:

{tras gastar aqui A pasages

la mahana en parabienes

de antifonas y de amencs,

qt‘]e h.;acen mas hambre que pajes,

sin cuidar de otias maranas, '

cada qual su paso inclina

al olor de una ‘cocina

que penetra las cntrafas,

Entra al Refitorio y mira

mesa puesta sin afan,

servilicta , fruta, pan,

un tizon gue ambar respira,

mandando el Refitolero

diez Legos arremangados,

quatro gatos diputados

con mus lomos que un carncros



16 E/ Principe Perseguido.

y pone cada baron
las manos en su porcion,
v los ojos en la agena.
Luego empiezan los cuchillos
+ en los piatos la armonia,
v la fuerte ferreria
de mascar 4 dos carrillos.
Solo se¢ oyen placenteros
chiquichaques de quixadas,
que hay runfli de denetiadas,
que parecen alderceros:
y entre el sonore exercicio,
que al baxag y subir crecen
Labtas manos , que parecen
ios cazos del artiticio,
prorrumpe un Frayle ; 4 obediencia
nos’ obliga este in.titito,
y al son de aquel estatuto
hacen_ todos penitencia.
Luego andan dos Fraylecillos
Ilevando con manos diestras,
candeales -en unas cestas,
moiletes en los carrillos.
Dos Legos 4 jarrear, ,
vertiendo sangre , de hinchadas
las caras , como tajadas
de carncro a medio asar.
Comen, y de dos en dos,
4 quien'se lo dd alabando,
salen tosiendo y rezando
en hoora y glorla de Dios.
Dewm. Como luego ta ignorancia
fué a la materialidad ?
pues entre tanta abundancia
puso la felicidad .
en la menor imporfancia.
Hay vida de .tanta suerte
como esta, en que 4 la putida
vuelva el rostio <l baron fueite,
y se encuentre con la muerte,
sin que le asustz la vida!l
Sirven de mas 4 un senor-
los Reynos y los Estados,
que al buscarlos , de sudor,
al tenerlos, de cuidados,,
al dexarlos , de dolor ¢
Nadie se compare , pues,
a quien vive en este estado,
pues aunque pobres. los ves,
estin mirando 4 sus pies
todo lo que hun despreciado.
Pep, De esa suerte aqui escondido
viviidr, Dem. Fucera pecado,
siendo, comn soy casado,
dexando un padre abatido,
y un Reyno tivanizado.
Pep. Pues 4 barrer cmpezemos.

Dem. Las dos esquinas cojamos,
Pep. Tiempo en discurrir perdemos,
Dem. Pues barramos y callemos.
Pep. Pues callemos y barramos:

mas qué Emperador se ha visto

barrer ¢ Dem.. No nos detengamos,
Pep. Ya barro ;3 mas vive Christo i-
Dem. Calla , pues yo lo resisto,
Pep. Pues caliemos y barramos,

" Sale el Capitan yotres.

Cay. Avisad dentro al Guardian,

y d-los Frayles, aqui hay dos:

P.dres 2 Pep. No estorbe , galan,

a estos dos siervos de Dios,

y vayase con -Satin.
«Cap. Dblive, que su Alteza vino

tan caluroso , que eavia,

por no hallarse en el camino,

a prevenir agua. Pep. Fria ?

Cap. Si, Palre. Pep. Pues traerd vino..

Cap. No lo bebe. Pep. Como no?
ese Principe es Christiano ?

Cap. Es sinduda. Pep. Micote hermanu,

Cap. Como mentire Pep, Pruebolo,

Dem. Vaya volando. Fray Pablo.

Pey. Oiga el argumento a fe.

D:m. Vaya presto. Pep, Dexeme
probarselo con el diablo. .

Cap. Vaya Usencia ; que este Padre
tiene traza de hablador.

Pep. Y vos.cara de traidor, .
por la leche de i madre,

D:m. Venga yi. Pep. Qué seiioron

serd este ¢ Mem. Ya lo habra visto, »

trayga el agua. Pep. Pleguc & Christo
que le pegue un torozon.
Vanse los dos por el wgua , y-sale Jacobe

Cap. Notable estilo de Lego !
:Jac. Todo prevenido esté, -

que al amanecer ‘saldré

del Convento: no sesiegos
ha:t1 ver averiguado

si Demetrio es vivo, 0 no.-

‘Cap. Senor, pues no le hallé yo,

vano ha siddé tu cuidado,

que él de mi no pudo huir,

Fucs nunca me conocio,

ni en tu PFalacio me vio,

y alguien lo pudo fingir.
Jac. Si huyo Fitipo al oillo,

como puede ser mentira ?

Sale Demetrio con un-vidrio de agas; ¥

Pepino con un jarro.
Pep, Fuera, tuera , que respira
ambares cte jarrillo.
Do, Llegue con menos rumor,
qué hace ¥ tiene el juicio en calma.
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Pep. No beba agua que tiene alma,  bele.

Dem. Ya estd aqui el agua, senor.

Jac. Llegue , que ya la deseo.

Dem. Vuestra Alteza @ este retiro?

" Vilgame el Cielo! qué miro?

Pep. Vilgame el diablo! qué veo?
Dexan caer lus visijas.

Jac. Que hacen , Padres? Ders. Duda mia,

no es mi tio aqueste viejo? ap.
Pep, Asi fuera yo vencejo

para estar en Berberia.
Dem. Tu Alteza a turbarnos vino.
Jac. No sin causa me suspendo, ap,

que en este rostro estoy viendo
sefiales de mi sobrino.
Dem. Dénos tu Alteza d los dos,
pues nes turbd su presencia,
para ir por agua licencia.
Jac. Quiin seri? valgame Dios! -
Oyga, Padre. Pep. Mal vocablo!
Jac. De donde es2 Dem. Debi mi fama
4 Espana. Jac. Como se llama?
Dem. Yo? Fr. Pedro. Pep. Y yo Fr.Pablo.
Jac. Vos Fr. Pablo?2 Pep. Seiior, si.
Jac. De donde'es? Pep. Yo era Judio,
cai de un caballo en un rio,
Y en Pablo me converti.
Jac. Ni es duda, ni es evidcicia, ap.
‘mas pues el riesgo me exhorta,
dar muerte 4 este Frayle importa.
Dewm. Vamos con vuestra licencia.
Jac. Dexen ya el agua. Dem. Bl Guardian
llama, y mi voz le obedece.
Jac. Parece un santo, y parece
el mismo., Pep. Olido nos han.
Jac, Vaya, encomiéndeme 4 Dios,
Dein. Con mis ruegos le importuno,
Yy no pasa dia tiinguno
que no me acuerde de vos.
Jac. Detén 4 ese Lego. Pep. Malo.
Cap. Ha Padre? Pep. Remalo.Cap. Espere.
Pep. Tataramalo, ‘qué quiere ?
Jac. Oyga. Pep. Oygo , si es algun regalo,
yo, senior , lo doy por dado.
Jac. Quieroos preguntar, Pep. Es flor,
Principe , y preguntador;
pues no es recien heredado.
Jac. Qué PBrayle es este? Pep. Un bendito,
age milagros. Jac. Cémo 2
¢p. Suele cenarse un solomo,
Y en su vida ha estado ahito.
Jac, Buenos milagros. Pep. Y estrafios,
Tac, Es novicio? Pep. Si, él y yo.
Tac, Quando el hibito tomo?
Yp. Yo , sefior, habra treinta afos.
ac, Treinta qué? Pep. Y vuelvo d decirlo.
fac. Y es novicio? Pep. Y no es engaio,
que mi madre desde un ano

vase,

X

me vistid de Fraylecillos
temblando estoy, que es tan ciego, ap
que nada mira un traydor.
Jac. Venga acd, tendrd valor?
Pep. Que dice: o me vé Lego?

asi sabré su pecado; ap
si hay algo, aqui anda conmigo

para embeberle @ un amigo

media vara de amolado. (cuchillo,

Jac, Qué trae aiz Pep.Este rabon, Saca un
para si acaso le envisto, Jac. A quién i
Pasp. Mire , vive Christo,
que he de matar a un Fraylon.
Jac. Para un Frayle tendrd aliento?
Fep, Mataré | si es meritorio,
los irayles, el Refitorio,
Ia Cocina y el Convento, :
mataré a4 la Huerta, Jac. Ten,
basta, el hyperbole acoita.
Pep Pues digo, que si os impotta,
0s mataré a vos tambien.
Jac. Locura es fiarme de él,
_aunque yo nada aventuro,
-lograrlo ‘mejor procuro.
Llame & Fray Pedro, y con él
vayase 4 la huerty luego.
Pep, Iis un pobrete briben,
morird como un lechon,*
Jac. Qué es lo que dice? estd ciego?
Pep. Luego no-quercis matarle
en la huerta? Joc. Eso es quimera.
Pep. Quien no te las entendiera:
debeis de querer plantarle.
Jac. Ya el Guardian con el Convento
me ha salido 4 recibir;
en viendome despedir,
baxe con él al momento.
Pep. Al punto vamos los dos.
Jac. Ya espero; atentos estén,
que este ha de nmrorir tambien,
Pep. Mala Pasqua te dé Dios:
fucronse? Perros, traydores::-
Sale Dem.Qué haces,Pepino? }"elu.Esperarte,
Dem. Qué €s qsto& Pc[/. Ecte.’, para d;n'[e’
porque tu riesgo no ignores,
€l te conocio. Lem. Qué haié?
Pep. Cuerpo de tal, escapar,
huir , correr, y no parar
hasta ¢l Arca de Noe.
Deam. Pues desnudate, y colguemos
de estos arboles, Pepino,
los hédbitos, y el camino
de aquella senda tomemos.
Pep. Bien dices, @ Dios capilla,
Quitdndose los hdbitos.
a Dios cordon y rosario.
Dem. Darte priesa es necesario,
Pep, Tu estrella me maravilla,

ag.

dp.

ap.

vase.
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. toda sujeta @ traydores. -
Deimn. No acabas? Pep. Poco me falta,
Dem. Cubre csa rama mas alta,
‘[Pzp. Vesme aqui en pailos menores.
WDem. Los jardines de Vel-Flor
. estdn mas cerca de aqui,
que es va Folonia, y alli
no ha de entvar cste traydors
trocaréni s ios vestidos
. con alguno por dineros,
iy ali, entre sus Jardineros,
i viviremos escondidos.
‘Pep. Vamos, que salen inficro,
Dem. Que al Guardian dexan, repara,
no te pares. Pen, No pardra
agui avuque fuera Ccchero, vandse.
Salen Jacoio , el Capitan vy Guardas,
Jac, Estad con grande ctencion
que entrambos han de morir,
Cap. Pues por aqui han de venir.
Jac. Mas qué es esto? Cap. Habitos son,
j este, seaor, el del Lego.
Jac. Sin duda me han enganado
los dos, y se han escapado,

Cap. QQué haremos? Jac. Seguirles Iuego.”

Cap. Por donde, para toparles?
Jie, No os detengais. Cap. Vamos , pues.
Jac. Vivo esta Demetiio, €l cs,

no pararé hasta muiarie. vanse.

Salen Ladisiao, Rey de Polonia , Marga-

rita , Dlamas v Musicos.
Rey. Ecte es el sitio ameno y celebrado
de los Jardines de Vei-Flor, que han dado
envidia & Eurepa, en é h:’rr_nana , espero
ue venzas tus tristezas. Alir. No lo infiero
e la esperanza qic en mi amor despierta
Ia vida de Demetsio. Rev. Sendo incieita,
como se ha 51\761';2;}.:&&0 > la noticia
que de su vida dio alguna malida,
vence , hermuana, & tus penas las porfias,
que en el discurso ya de tantos dias
como ha que indicios de su vida esperas
4 ser vivo De¢metrio, lo supicras,
Marg. La desesperacion nunca es consuelo,
eso, sefior , aiicnta mi desvelo. .
Rev. Pucs Polonia hoy la Coute ha reducido
4 estos lardines , y rues han venido
Cab.ulieros y Blamuas a aliviarie,
fiestas voy & ordenar para alegrarte:
cantad , venced vosctros sus pasiones,
Parg. Vamos, alivios @ mL amor dispones.
Cantu. Pues la noche de la ausencia
robp la lvz a ml amor,
mas que me anochezea siempre,
mas que nunca salga cl sol,
2Marg. Repetid, repetid todos
esa desesperacion:
queriendo naci @ Demetrio,

la envidia me lo wsurpd,
pues si asi viviendo, muere
conmigo, y sin ¢l mi amor::-
E/llay mis.Alas que me anochezca siempre,.
mas que puntca salga ¢l sol.
HMarg, (3ué shrve la luz del dia
a quicn infeliz nacio @
Para no ver sus desdichas
la noche le e:td mejor.,
Venga Ia tiniebla obscura,
cibrase el dia de horror,
Yy no ‘manifieste @ un triste
la causa de su pasion;
pero no verga (ay de mil)
que en la obscuridad mayor,
lo que no pueden los ojos,
mira.la Imaginacicn. )
Mas si en dia y noche muero,
y la luz vive en su ardor::i- ~ ~
Lilaymis.M. s qie me anochezea siempre,
mas que nunca salga el sol. : K
Salen Demetrio y i'epino de Jardineros,
coir azadones, : '
Pep. Qué dices? Dem. Muriendo estoy.
Pep. No estds aqui ya escondido,
segliro y desconogido ? '
Pues -te acomndastes hoy
en este jardin por mi,
habiendo ayer “escapado
de riesgo tan declarado ?
Dem. Es que el retrato perdi
‘de Margarita, mirando ,
sus divinos rayos bellos. Pep. Donde?
Dem. En un quadro. de aquellos :
que estibamos igualando;
copiéme deg susto allf -
la venida de la Infanta,
y al volver con priesa tanta
al guardurle, le perdi,
Pep. L joyaz Dem. Ese es mi pesar.
Fep. Busquémosla planta 4 planta.
LDem. Yente , que estd aqui la Infanta
y no podemos pasar.
#larg, Dexadme, no prosigals,
Gue sola aliviarme espero.
Tiem. Volvamos 4iarc. Ra Jardinero? |
Fep Sciora. #iarg. Bscuchad, no os vals:
quion cultiva este vergél
Fep. Muchos que andan por aquis
pero 4 mi mozo y & mi '
nos toca agqueste quactel, .
Aarg. (Juién es vuestr: mozo? Dem. Y0e
Blarg. Ciclos, no es este et soldado  ap-
que al riesgo tam declarado
del coche me socorrio? :
Pep. Por su habilidad, que alabe
por grande, le recibi o,
Mar.Y qué es? Pep . Haun mes que gstaaqul.
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y aun plantar no sabe un nabo.
Mag. Bueno es. Pep. Es hombre de jugo
y tiene otras. BMarg. Quales son?

Pep. De tres panes de racion:
no hace jamas un niendrugo.
Marg. Bien come. Pep. Faltando estoy
al agua, que €std esperando,.
Marg. Bd vos solo. Dem. Vé volando,
y busca el retrato, Pep. Voy.
Marg. Abrid, si estin detenidas
las” fueptes. Dem. No correrdn.
Marg. Pues por qué? Dem. Porque ya estiti
de veros a vos, corridas.
Marg. El Jardinero es agudo.
Pep, Bso me obliga a4 buscarle.
Murg. Sinocs ¢l, solo imitarle
la naturaleza pudo.
De donde sois i Dem. Yo naci
perseguido en un- Lugar,
no puedo Patria lamar
4 quien el ser no debi.
Dexando la mia yo,
donde nact perseguido,
varias tiercas he corrido,
ninguna me recibio.
A esti, en fin, gue me destierra,
me ha trasplantado , sefora,
que hasta ver si me mejora,
w—no la h¢ de llamar mi tierra.
Marg. Mal 4 este estado acomodo
tan lucido entendimiento., a7
¢em. Yo-logro aqut un pensamiento
de ser Principe. Marg. En qué modo?
Dem. De esta repiiblica hermosa
es Principe un Jardineros
sus acciones , lo primero,
~son de Rey. Marg, Estrana cosa!
~.Dem. Son sus primeros desvelos
" regar al salir el dia,
desata la fuente fila ‘
que qiiebra en mil arroyuelos,
Ved si 4 los pasos primeros
indicies de Rey se gana,
pues se halla cada manana
cercado de lisongeros.
Vi y mira sus quadros bellos,
gue es quien necesita mas
el gobjerno y el compis,
y si algan cogollo en clios
sobresale 4 mas grasdeza,
sin dar con ta dilacion
d otras ramas: ocasion,
<vd, y le corta la cabeza.
¢ Nada de su Imperio igaora
que despues cause algun daio,
Ppues puede ver sin engaio
todo su Reyno en una hora,
Que el causai tamtos enojos

ap.

pase.
ap.

a un Rey; dafios no advertidos,
es por ver con los oidos
Io que no pueden los ojos.
Porque es precisa- pension,
qug, ¢l que oye lo qae nho toca,
reciba de ‘boca en boca
trocada la informacion.
Que yo del distinto olor
de alguna flor, he advertido,
que llega 4 mi desmentido
por pasar por otra flor,
'Y asi, sehora, al destino
de mi eleccion hago ley,
-que. imaginandome Rey,
soy todo lo que imagino.
Marg, No hablais vos razon ninguna
- de Jardinero. Dem. BEs error;
sicmpre discurre mejor
un pobre de la fortuna
El rico goza, y no advierte
como goza vacilando;
siempre el pobre anda pensando
en los casos de la suerte.
Siempre vuelve el rostro atris
4 mirar triunfos agenos;
porque quien la debe menos,
es quien la eximina mas.
Dent. Tenedle,. seguplle. Dem. Ay Cielos
Marg. Quién ocasiona aquel ruido?
Salen algunos criados sacando & Pepine
asido, y el Rey tras ellos.
Dem. Todo me asusto. Criad. 1. Quitadle
la joya. Fep. No, vive Christo. :
Rey. Quées esto? Criad. 1. Aqueste villano,
que alzar una joya vimaos,
que dice es suya, y su Alteza
sin duda la bhabra perdido.
Pep. Sin duda miente, senor,
que esta joya es de mi primo,
que es aqueste Jardinero
que se casaba el Domingo,
y la compro para darla
4 la novia, y sc deshizo
el casamiento, porque era
la novia toerta, y no quiso
darla vistas siendo tueit..
Marg. Serd asi, que no he perdido
yo en el jardin joya aliuna,

Dem. Cielos , en grande peligro

estoy si ven. el retrato:

hay ‘mas estranos caminos

de perseguirme mi estreila!
R:y. Mostrad la joya. Pep. Es de vidrio,

e indigna de vuestras manos: ‘

si la ven, somos perdidos. apy.
R:y. No imrorta. Pep. Yo no sé de ella.
Criad. 1. Aqui, senor, la ha escondido;

suclta ; viuano , esta €§,

¢ 2
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Jem. Ciclos, mi riesgo es preciso,
’ep. Yo be nacido para ahorcado,
por demas es resistirto.
ley. Vilgame el Cielo! qué veo?
este es el retrato mismo
que di al Principe Demetrios
quién le tenia? Pep. Mi primo, .
Dem. Yo, seior , no tuve wil,
que €l codicioso lo ha dicho
por guardarla. Pep. Eso me niegas?
Suya ¢s, sefor; vive Chrato.
Rey. Lievad presos & los dos,
que este, sin duda, es indicio
que han dado muete & Demetrio,
Desm. Sencr, oid os suplico,
Key. Lievidlos con gran cuidado.
Fep. Schor, que era muy mi amiga
Demetrio , no puede ser
que yo le matira. Dem Gldnos,
sehor , antes que nos lleven,
2ey. Qui ceperais? Pep. Sehor, pasito.
“riad. 1. Vayan, pues. Dem. Valednos vos,
" senora, Marg. Senor, oidlos, '
tey. Aqui, qué pueden decir?
“ep. 10, que soy Platero dige,
me la ban dado @ aderezar,
tev. Lievadle. Lem. Esperad, amigos,
. No hay que esperar. Beme Qué desdicha?
Harg. Nole oircis? Rey. Dicen delirios,
Uem, Yo senor::- Rey. No le escucheis,
. que este , si Demetrio es vivo,
sabe d¢ €l, wase. Marg. Listima tengo
de verle habiendole oldo. vanse,
Pep. Engordar para matar
ha sido esto. Dem. No lo admire,
| que desde la cuna soy
el Principe Perseguido,
JORNADA TERCERA,
‘ Salen Liemetrio v Pepino,
Dem. Ei dia zalegre y sereno,
| que ai mundo su luz ofiece,
para mi solo amanace
triste, v de rigores licno,
De la prision, como ves,
nos traen & Palacio ahoray
una malicla traydora
causa de estos danos cs,
pues ¢l tyrano avisado
de que aquel retrato halld
el Rey, prenda con que ya
tantos indicios he dado
de mis schas advertido,
ya se empicza a rezelars
y porque yo al publicar
quicn soy , no sea creido,
un Embaxador envia
ve 4 Ladislao persuada
que fuc la joya robada,

Perseguido,
fingiendo en ofensa m
enganos tan peregrinos.
Pep. Yo cobro buena opinion,
pues me tienen por ludron
y salteador de caminos.
Dem. Averiguar con recato
sin duda el Ry mismo quiere
lo tix;e del retisto infiere.
Fep. Bercebu lleve el retrato:
en fortunas tan distintas
no hubo ocasion de empenarle,
de venderle u de jugarle
4 los dados 0 a las pintas?
Guardarle fué astucia ingratas
no te pareces , schor,
4 un tuerto, que con primog
trala un ojo de platy,
que muchas veces lo hizo
prenda de lo que comiag
y si jugaba y perdia,
“paraba el ojo postizo,
Dem. En mi el rezelo no cabe.
Pep. No estamos cerrados? Dem. Si,
Pzp. Pues no es muy seguro aquf
estar debaxo de Have.
Dem. En mi hay valor, Pep. En mi no.
Dem. Pues qué temes ? Pep. Que sin ser
Santos , hemos de caer =
juntos el verdugo y yo.
Mal pleyto tengo por ti,
pues hay testigo que dice
que fui Frayle , y lo que hice
del habito , -haran de mi.
Desm. De aqui & mahana sospecho,
que_ya sabrd ¢l Rey quien soy.
Pep. Y si & mi me cuelgan hoy?
Salen dos Criados del Rey.
1 Por ti vengo. Pep. Dicho y hecho,
1. Despues volveré por vos,
que hablaros ¢l Rey desea.
Mem. Que avisos de un traydor creal
1. Informdnle que los dos
a Demctrio habeis robado
las joyas. Mem. Pues él sabra
la verdad. fep. Hso serd
despues de huberme ahorcado,
1. Bl proceso esta probando
la cuipa. Pep. El proceso miente.
1. Y es muy certo y evidente
que le matasteis , fiando
su muctte 4 la sombra vil
de la noche. FPep. No es muy clierto,
pues todu quanto hemos muerto
ha sido al sol y al candil,
1. Vaya el wuhan. Pep. Qué atrevidos
Polacos | 1. Hacedie citrar.
Pep. Vuelva Dios por este par

de Principes Perseguidos. Lievanle.
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Dem. Cielos, es lisonia alguna de amor? Dem. Y es la causa tal,
para un Astro soberano, que cn quanto el Orbe contiene,
ver un corazon humano no sé si algupa la iguala,
batallar con la fortuna? sé -que pinguna la excede.

A qué de penas me obligo! Marg. Siendo de tan baxa esfera,
mi padie estd preso O muertos - te empeias tan altamente ?

el Rey, de quien soy , inciertos Dem. Lo que hoy noté en un quadro
{o en miserias; mi enemigo de estos amenos vergeles, .
ogrando en piaz sus traicioness que yo cultivar solia,

Filipo de mi olvidado. ~ a/ paiio Marg. aqui aproposito viene

Marg, Alli esti el hombre , que ha dado.  para disculpar mi empefio.
aliento 4 mis contusionesy Marg. Pues di lo que viste, Dem. Atiende:
pero el Rey habrd querido una rosa, que fue adorno
hacer su averiguacion, del boton que la florece,

y asi desde la prision y vanidad del Planeta,
@ Palacio le han traido, que abrio sus hojas luciente,

Dem. Soy infeliz. Marg De su acento en la concha de esmeralda,
suspenso el dolor le dexa, que el mas galan de los meses
un hombie humilde se queja Ia di6, donde, como Venus,
con tan grave sentimiento ! frondosos goifos navegue:

Dem, Si para mi ensordecio, era Reyna de las otras,
aunque se precia de justo aclamada de un alegre
el Cielo::- Sale Marg. Es temor injusto. florido vulgo , sujeto

Dem. Quien me ha respondido ? Marg, Y0, de su hermosura a las leyess

Dem. No pienso dar desde aqui vi un-clavel , que merecio
mas crédito 4 mi rezelo, en maridage silvestre

que pues me responde el Ciclo, 4 esta rosa, por ser hijo
ne esta sordo para mi, de olorosos ascendicertes,

fiurg. Labrador, cuyo lenguage aunqie desigual @ clla

. al sayal tosco hace agravios, parecio, porque no estiende

“pues el alma por los labios Ia pompa que le acredita,
sale & desmentir el trage, pues solo sé¢ le coucede,
€n Cuyo rosgro, por ser que oprimidos sus matices,
papel donde el Cielo forma por entre el boton acechen,
vivas letras, con que informa encubriendo y recatando
el bien, o el mai al nacer, con aquel embozo verde
Leyendo estd mi atencion - ¢l coler purpurco , que
unas cifras de nobleza, como a4 ny le pertencce.
aunque ¢n ellas la pobreza Y es la causa, que del Sol
¢cho ese pardo borron, los rayos le usurpa s.empre
De qué pesar hace alarde una planta, que ambiciosa
tu pecho¢ Dem, Para matar. ha crecido velozmernte
no viene solo un pesar,’ un girasol , cuya sombra
que ¢s cnemigo cobarde, le twanmiza rebelde
pues de amargo fruto lienas, la luz con que ha de brotar:
sembrando 2 nucstro despecho, mas yo con filos crueles
unas de otias en el pecho cortar¢ ¢l soberbio wounco,
van produciendo las penas. pues el clavel de esta suerte,~Ssirgm

Marg, " Yo tambien sicnto las mias, * logra su ser, y la rosa /:7“

Y de ver que otros padecen echard de ver, que tiene 7
Siete consolarse un triste, meritos iguales , guando .

. A ti las penas se zmreven? para dir 4 conoerse 16
larg, Son foizosas, pues rezelo, por Principe de lus flores,
Que me¢ ha qu.talo fa mauerte Purpura y Covona ostente,

Al que elegi por esposo. BAlarg. Qué coigmas son misteriosas
em. Amer mi esperanza aliente,  ap, las que & mi discurso oficces,

3,108 dos de un mai padecemnos. que con sospechas me turban,
}Wg. Tambicn el incendio sientes y con dudas me suspenden ¢



22 El Principe Perseguido.

No eres tu el que estis culpado
con aquel indicio aleve? :
YO misma no vi quitaite,
con descredito evidente,
de las manos mi retrato ?
Dem. Si, mas quitarme no pueden
otro, que guardo copiado,
adonde nadie le encuentre,
con invisibles colores,
y con secrctos pinceles.
Marg. Luego yo soy el sugeto
de tu . amor¢ Dem. Tu solamente
ser el bello original
de aquella copla mereces.
Marg. XY el retrato, como estaba
en tu poder 2 Dem. Porque fuese
prenda en los dos de firmeza. .
Marg. Hombre , qué dices? quién eres?
quisnte le dio! Dem. Bl Rey tu hermano,
Sals el Rey. Como es posible , que intentes
acreditar ese engano ?
Dem. Qué haré, si el Rey favorece
4 J.covo por su hijaz
el declararme es perderme. :
R.y. Habiendome ya informado ap.
del sitio en que hallarle pueden,
a Filipo envie 4 llamar,
aquel anciano prudente,
que crio @ Demetrio, €l sole,
por las noticias que tiene,
averiguard este indicio.
En fin; 4 decir te atreves,
que yo te di aquel retrato?
em. Hay verdad que lo defiende.
Rev. Que mie satistagas quicro.
Dem. uespues de satisfaceite,
volveras por la razon?
Rey. La razon.reyna en los Reyes,
Dem. Vencerds pasiomes propias 2
Rey. Un pecho Real no las tiene,
Dem. Empeias tu fe 2 Rsv. S empefo,
Marg. Con esto mis duadas crecen.
Dem. De ti dos impulsos fio:
Rey. Quales han de ser, me advierte.
Deém. Piedad , para que te obligues,
valor, para que me vengues.
Rey. Yo los ofiezco. Dem. Pues oye,
Rey. Ya te escucho atentamente.
Dem, Monarca, cuyas leyes dilatadas
llegan , para que grande te- presumas,
al Mar Septentrional , que sepultadas
mira ‘en tumbas de ycio sus espumuas:
muchas Historias hacen veneradas
los bronces 5:dos pinceles y las plumas;
pero ningunahabrd que iguale o mida
el trigico volimen de mi vida.
Yo soy Demctrio, que-la.luz primera
vienel dosel, que me sirvio de cuna,

,

donde llegué 4 entenfer, que tambien ete
vasalla de mi Imperio la fortuna:

Y que sin m.s decretos , no pudiera
el tiempo executar mudarza algunas
pero es humano un Rey , yo lo exiimino,
pues pago imposiciones del destino.
Desde que me -ceni el Laurel sagrado,
son los™ peligros, que con él compiten,
cierzos , que mi desdicha ha desatado,
para que de la freste me le quiten:
desde aquel dia en que me vi aclamado
( sehas te quiero dar que me acrediten)
sobre un caballo docil y- brioso,

que ti me diste, bruto generoso,
bayo , obscuro de piel, frente estrellada,
negras las criness y de crespas llenas,
redonde el casco, cuya planta heirads,
estampas maltiplica en lis arenas:

la testa dé fiercza hermosa armada,
toda escrita de nervios y de venas,
ancho de pechos . y de cuello breve,
monte , si para, viento, si se mueve
Desde aquel dia, pues, que fué el primero,
y el ultimo del Reyno que he perdido,
de otro Saul mas barbaro y mas fiero,
vengo yo 4 ser David tan perseguido;

él ya se vé iegislador scvero”

de “tanto Imperio , quando yo abatido,
de cien Provincias que mi-sangre_hereda,-
tierra en que sepultarme aun no me-queda. .
E! hace , que de aplausos le corone

la aclamacoin , y en.vano yo lo intento:’
su mesa de aparatos se compone,

4 mi algun dia me falto el sustento:
él sobre un Trono Real la planta pone,
yo piso fatigado , y sin aliento
nevada sieira en el Diciembre frio,

6 abrasado avenal en el Estio. -
Ten piedad , como Rey prudente y sibio,
pucs todos estos danos referidos, o
y este indigno disfraz con que me agravio;
persuaden 4 un tiempo dos sentidos.
siendo estas penas, que pronuncia el labio,
lastimas , que se ven con los oidos,

y estos pobres y miseros despojos,
querellas que se escuchan con los 0jos.

Si de Cesar la ptrpura sangr:enta

del roxo humor , que de su dueno brota,
4 la venganza provocar intenta,

de atrbces puntas ofendida y rota:

-este trage te irvite con su afienta,

pues las adversidades que denota,

'son heridas sin sangre , si se advierte,

que ha executado el brazo de la suert:.
Por gran Sefor , por Principe Christian0,
mi justicla tus armas apellida,

de un traydor , de unrebelde, de untirand
me vengue tu nacion , siempre temida:
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que yo pondré 4 tus pies libre y ufano,
la Corona , el Imperio , el ser, la vida,
-y haras amable el nombre que te aclama,
al Clelo, al mundo, al tiempo,yd la fama.
Rey. Si doy erédito al aviso =~ ap,
- del,Emperador , aqueste
es un hombre cautelosos
- si atiendo 4 lo que refiere,
sefas verdaderas hallo. ’
Dem, Por qué 4 mi ruego enmudeces ?
Rey. Tu eres Demetrio ¢ 00 s2,
viendote de aquesta sueite,
si lo dude, o si lo crea,
Marg En mi 4 lo ménos parece,
que el amor y la piedad’
& que lo crea me mueven,
Rey. Como no te has declarado
conmigo hasta hoy ¢ Deu. Por verte
- interesado eun las dichas i
. de mi enemigo, Rey. Aun no puedens
I.satisfacerse mis duc{yas,
Marg. Qu: , tantos indicios mienten?
Dem. Mi verdad es mal creidas,
~ ya no hay remcdio que espere.
Al pajio Fil. Aungue vasallo no soy
. del Rey , vengo 4 ebedecerle,
“.de sus’ avisos llamado; ’
AT sabré lo que quiere. -
Vi g hablur al Rey , -y al wer & Demetrio,
‘ se suspende y detiene.
A vupestios pies, gran senor;
mas cieio ! Dem. Filipo es este,
i, Porque dexeis” de estrafiaros
~ en suspension semejsnte,
.de que no paso adelante,
- Ia disculpa intento daros:
. Por quien sojs iba 4 pagaros
© con debida reberencidgy
pero la Real presencia
de mi natural Senor,
como primer acreedor
_me hy emosargado la obediencia,
Bl que le ha llorado ausente,
© que al verle se alegre , es justo:
Pero vos , Principe Augusto,
vestido tan pobremente ’
0s con un trage indecente?
. Quien vié6 un diamante estimado
¢ pardo plomo engastado ¢
1 fortuna errd el metal,
Pues de un grosero sayal
el engaste os ha ]ibr_ac{q.
Ui Llega 4 mis brazos, segundo
 Padre ; 3 quien’ mi vida d.be
_&ducacion y costumbres,
n“’.‘/ Ya pude satistacerme,
lare. Ya se vencicron las dudas,
~Amor mis dichas celebre. '

Ds:m, Ladislao, ya que ha llegado
qu.en por mi crégito vuelve,
qué respondes? Re:y. Es forzoso,
que haya de hallarse presente
el .Embaxador. Dem. No miras -

Fil. Qué serd lo que previene?

Dem. Que & Embaxador de un tivano
no le han de valer las leyes! C-

Rey. Aqui aguardareis los dos,

Dem. Qué intentas 2 Fil, Algun dafio teme
el corazon. Rey. Yo, y mi hermana
voiveremos brevemente :

a dar la respuesta 4 un tiempo;
a ti, al que de- parte viene
de Mauricio, y & vosotros,
pues de aquesta accion pendientes
estiis, Marg, Sies contra Demerrio,
hoy mis esperanzas mueren. wvans. los e.

Dem, Qué arguyes de aquesto t Fil. Temo,
(no lo permita la suefte)
que Ladislao , por su propia
conveniencia , nos entregue
al tirano, Dem. Siendo Rey,
quieres que su nombre afrente 2

Fil. Tambien fué Rey Ptolomeo,

y entrego. traidor y aleve ’

la cabeza de Pompeyo:

que csta lleno de dobleces

un pecho humano ; y del modo
que la ponzonosa sierpe

encoge y nicga el veneno

en el Invierno, de suerte,

que el Labrador sin peligro
rodearla al brazo suele,
y quando el Verano abrasa,
desencogida le vierte:* ;
un encubierto enemigo

ast recata y desmiente

el tosigo racional,

y para poder verterle,
desatado por los laljos,

la ocasion aguarda siempre,

Dem. No ves, Filipo , que toma
las armas toda la gente,

ue el Real Palacio guarda?

"Fil. Y el Rey d este sitio vuelve,

Dem. Qué coniusion ! Fi/l. Quiera el Cielo,

que mis temores no acieiten, ’
Salen Rod, y el Rey concriados , y en fuen-
tes una celada y espada y bastoq, vla Inf,
con sus Damas , con azafates cubiertos,
Rev. Ya que has venido de pare

del que” por duefio obedeces,

atiende , para_que ahora

esta respuesta le leves.
Marg. Tu, que por Gran Duque aclamas

al que tirdnicamente o

de Moscovia y de Tartaria
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usurpa los dos Laureles,
oye lo que has de decirle,

Rod. Ya mi atencion lo previene.

Rey. Este que ves es Demetrio ?

Aarg. El que en tu prescncia tienes
es del muerto Juan Basilio
legitimo descendiente.

Rey. Y vuestra Alteza disculpe
lo que tardé en conocerle,

y estas prendas Militares

de otio Rey recidir puele.
Esa Acrmada toda y otras,
que mis Fronteras guarnaczen,
han de ser los iustrumentos
con que castigue i un rebelde.

Marg. Y esta Piirpura Real,

y estos adornos decent.s
trocad , sefior , 4 ese trage,
pues porque juntos os premien,
os dd las galas Amor,

y DMarte el arnés luciente.

Dem. Heroycaaccion ! Fil, Ya los Cielos
por un Perseguido vuelven.

Dem. Eoavicto Rey, la victoria
vuestras armas me prometens
bellisima Margarita,

Sol cuyo O:aso no llegue,

cuya luz idolatro

desde su divino O:icnte,

si piso el Trono usurpado,
hdré que en ¢l os veneren;
Yy si restauro el Lawrel,
servird su cerco verde
de coyurda de dos ‘cucllos,
de Corona de dos frentes,

Rey. Y tu dirhs & Jacobo,
que respondo de esta suerte.

Rod. De todo quanto aqui admiro
haré que informado quede.

Rey. Que yo ayudaré 4 Demetrio
con mis esquadras valicntes,

3arg. Que yo en favor de mi esposo
seré Semiramis fuerte,

Fi. Que de estas pardas cenizas B
hoy ha renacido el Fenix.

Deim. Que yo cobraré cl Imperio,
que me tiramza aleve,

Rev. En anuncios del suceso
marciales aplausos suenen.

Marg. Y vosotros prevenid
aclamaciones alegres,

Fil. Feliz principio ! Dem. Un cuidado
tengo entre tantos placeres.'

Fil. Quales? Dem. Saber de mi padre,
pues temiendo estoy su muerte.
Rey. La guerra se ordene al punto.

dlarg. Bi Norte sus ecos tiemble,

Fil. Ya triunfas de la fortuna, vase.

Dem, Aun temo sus accidentes.  pas,
Rey. Decid, que Demetrio viva.  wase,
Mearg. Decid , que Demectrio reyne. vase,
Voces. Bl Principe Demetrio

viva, y mueran los rebeldes,

Entranse acompaiando la misica la caza
el clarin, vy salen Jacobs y IElena,

Elen. Ya que la noche vacubriendo el Cielo,
aqui tendra descanso tu desvelo,

Ja-. Mal descansa un cuidado,
pues habiendo la fama publicado,
que Demetrio no es muerto,
creo la tempestad , y dudo el puerto.
Fuera de que esta torre mal guardada
estd en una campana despoblada,

y solamente ha sido

el intento que a ella me ha traido,
ver si el Alcayde & Juan Basilio tiene
preso con el cuidado que conviene,

Y ya le he visto , y vuelvo satisfecho.
Zlen, Y no ha causado lastima en tu pecho
verle en esta prision con tantos dafios,
donde ya los pesares y los aiios

le han cubierto de canas?

Jac. Son tus piedades vanas,
dntes me irrda el verle tan trocado,
cuerdo discurre en su presente estado:
pero las penas, con cruel porfia,~
el discurso le dan, que no tenia:

y con violencia fuerte,

tambien las penas le han de dar la muerte,
pues por quitarle el sueno, le sentencio,
de la noche en el lobrego silencio,

4 que cn sonoro acento tristemente
con amargas memorias le atormente,
que en aspid convertido, .
la muerde el cerazon por el oide;
pero suspenso y solo-alli le veo.

Elen. Quiera <l Cielo que logre mi deseo:
Juan Basilio es mi sangre , y de su quejd
la piedad a librarle me aconseja;
hoy , com recato atento, aps
le "di algunos jndicios de este intento:
y asi las guardas de la torre , abierta
‘aquesta noche dexaran la puerta,
pues para disponerlo con secreto
bastaron su interes y mi respcto.

Jac, Yasu manto estendio la sombra parda,
vamos donde Rodulfo nos aguarda,
para ver lo que el Rey me La respondido;
mas porque sea el gusto repetido,
descubrid 4 mis ojos
ese asunto infeliz de mis enojos.

Corren una cortina, y descubrese Juan Bas.

sentads junte & un bufets con dos luces , le=

yerdo en un libro, va de barba cana.

Z/e . Mira en quien executas tus rigores.

Jac. Asi van satisfechos mis temores. vaise.
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Yuan. Contra el olvido vive aqu
de varenes ilustres la memoria,
que de la fama en el heroico templo,
en letras y armas dan al mundo exemplo
leyendo sus anales,
dignos de estar en bronces inmortales;
cOmMo no me averguenzo en mis acciones
de no haber imitado sus blasones?
Que ociosamente he vivido! Levaniase.
Si el ser consiste en saber,
quién tan ignorante ha sido
que naci0 para no ser,
de qué sirve haber nacido?
Siendo para efectos tales
incapaz, no hay distincion
del hombre d los animales;
aun de mas provecho son
los mismos Iirracicnales.
Su piel el bruto ganado
curtida del sol y el viento,
para que nos calce, ha dado
sus carnes para el sustento,
- sus fuerzas.para el arado.
La ovejuela al duefio ayuda
con la leche que reparte,
y ofreciendo en copia ruda
-esquilmos _que labra el arte,
-por vestirnos se desnuda.
De un gusano la _invencion
fabrica una carcel breve,
en cuya_ sutil prision,
texidos primores debe
dtalia @ su aplicacion.
Y la abeja diligente
con repetida costumbre,
Junta en un corcho 1itilmente
licor que nos alimente,
materia que nos alumbre,
Y pues dan con sabio indicio
tan provechosos tributos,
y vo el tiempo desperdicio,
mas valen que yo los brutos
-poe-ser de mas beneficio.
Sientase , salen Pepino y Demetrio en
trage de Soldados vizarros.
Dem. Con la gente de Polonia
salimos ayer marchando,
dexamos atras las Tropas,
y habiendo el camino errado,
hemos venido 4 parar
d esta torre. Pep. Y yo me espanto
que esté abierta a tales horas.
e, Alli d una mesa sentado
estd un anciano leyendo.
Lep. Meor fuera estar cenando.
Dem. A Filipo. considero
cuidadoso de no hallarnos ;
Y pues-ya sabes el sitio

{ notoria

donde es forzoso hacer .alto
con la gente, vuelve luego,
y di, que me aguarde al paso
del tio. Pep. Mi diligencia
_satisfara tu cuidado..
Dem. Que venerable presencial
d respeto me ha obligade:
si cs ¢l ducho de esta torre?
quanto en ¢l estoy mirando -
me mueve las atenciones,
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vase.

(trumente.

y meVsuspende los pasos. Suena un ins=

Juaa. A mis desvelos el sueio
convida con- el descanso,
mas ya malogra su aliento,
pues me lo estorva tyrano
el repetido tormento
que me acuerda mis agravios.
Desm. Un instrumento interrumpe
el silencio de este quarto.
Canta una voz. Bl infeliz Juan Basilie,
preso vive y desterrado,
despues que el Cetro y Corona
por incapaz le quitaron.:
Juan. No me destierran mis yerros
en otro tiempo tan claros,
ya no importa corregirlos;
pues de qué sirve escucharlos?
Dem. Como alo que canta el uno
responde el otro llorando?
Mas ya el acento prosigue,
pendiente estoy de su labio.

" Canta. Pasa las noches y dias

vertiendo copioso llanto
por el Principe su hijo,
muerto en la flor de sus anos.

Dem, Muerto el Principe Demetrio!
Mienten los ecos villanos
que con falsa voz han hecho
a la verdad este agravio:
miente la fama traydora.

Juan. Quién sois , mancebo gallardo,
que en esta cruel prision
desmentis crecidos dainos
y aliviais con vuestco aviso
las penas de un desdichado?

Dem. Soy el que debo sentir
mds que vos el triste caso
que ha referido ese acento,

Juan. Mas que yo? mucho lo estrafie.

Dem. Yo padezco esta desdicha.

Juan. Yo la padezco y la causo.

Dem. Conaceis vos & Demetrio?

Juan. Perdile en sus tiernos afos.

Dem. Quién sois¢ Juan. Sabed (ay de mi!)

que soy quien ¢l ser le ha dado.

Dem.Pues padreysenor::-Jua.Qué escuchol

Dem. Dale a Demectrio los brazos.
Juan, Hijo (si el verte con vida

d



2
¢s de mi deseo engiho )
que noticia tan alegre
me la dieses tan despacio !

Dem. No os conocia, seior,
porque quando os lego 4 ver,
preso estals, y ast mi amor
me dilztaba un placer,

or estorvarme un dolor,

Juan. Bl desconocerme agui,
por estarme bien, lo aprucbo,
pues doy a entender ast,

Gue para ser el que debo,
dexo de ser el que fui.
Perdiendo la liteitad,
mudé de natuialezs,

y lo que en mi mocedad
no me en:eho la grandeza,

-me ersena la ad-ersidad,

Con que ya mas obligado
Ilamarme padre has podico,
aunque estoy en tal e:tado,
pures viendome tan .rocade,

' qué importa verme abatido?

Ziem. Aun lloras? ya con razon
tus ldgrimas se pudieron
recoger al corazon,

Juan. De tristeza aquellas fueron,
y estas de alegria_son.

Y como en prueba tan fuerte,
quantas del pecho retira,

salen todas de una sueite,

o las juzga el que las mira,
sino el propio que las vierte.
Mas ya que te llego a ver,
dime , hay esperanza alguna

en tan largo padecer,

de nuestra adversa fortuna?

Gem. Ya me dio, con Real clemencia.
ladislao contra el tiaydor
sus armas y su asistencia.

Twan. Hilo , cobre tu valor
lo que perdio mi imprudencia,
y en empresa semejante
ten un corazon comnstante,
porque a todo se aveiture,
ni una dicha le asegure,
pi un mal suceso le ccpante.
Ocupa al bridon la silla,
pues el gue fuere leal,
desnndard la cuchilla
por su sefior natural;
tu el Ex‘rcito acaudillas
bien parece un Rey en ¢l
que al Cetro ampara el baston;

i la celada el Laurel,
y ¢l militar_paveilon
conceiva el Regio doscl.
La gversa cs justa, pues s

Py _ El ‘Principe Perseguids.

contra rebeldes vasallos,
asiste personalmente

4 sus accidentes varios.

No confies de ninguno,

ten poderoso cui-fado,

que no hay Ministro tan grande,
4 quien adveido y sabie
no deba asi-tir su duedo,
pues la obligacion dei trazo
es guiar la pluma; y ella,
en te de aquel inmediato
instrumerto que la mueve,
su oticio va cxecutando,
que mal puede por si sola
formar la letra, ni el rasgos
y si algun borron cayo

en el p.pel , el culpado

no es el corte de la pluma,
sino el pulso de la mano;
Y ojald que yo pudiera

salir de aqui, porque 4 entrambos
nos tocira aquesta empresa.

Llora.  Dem, Quiénlo estorba ¢ Juan. El embarazo

de las guardas. Dem. En la puerta
no hay gente que impida el paso,
facil estd la salida.

Juan. Quande Jacobo inhumano ap.
me ofende, debo 4 su-hija :
beneficio tan estrafio!
lo que me ofrecio ha cumplido;

K pues libertad alcanzo,
e de intentar una hazafa,
digna del bronce y del marmol.

Dem. Si logro un heroyco empefio,
le que debo satisfago.

Juan. En su orilla me vera
el Boristenes elado,
aunque caudaloso explaye
cristales , que cuaja el Austro,
marchando con una pica
para militar debaxo
de tus ordenes. Dem. Las tuyas
son preceptos que vo guardo,

Juan. Yo solo un vasailo soy,
ti , Principe soberano.

Dem. Ser hijotuyo es la dicha
mayor. Juan. Del fuerte salgamos
intes que aqueste placer
le turbe algun sobresalto.

Dem. Sall sin riesgo vpdd\e“m,os.

Juan. Pues yo te iré acompanandos
pero ha de ser de esta suerte. Toma la lufe

Desm Quién vio etectos tan contrarios )

Juan. Al Gran Duque de Moscovia
s¢ debe aqueste agasalo. :

Dem. Eso es trocar las acclones:
en tus ples pondré mis labios,
senor, Juan. Venga vuestra Aitezas
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Dem. Serd la obediencia agravio,
' nadre - Fuan. Servir 4 su Rey,
es oficio de vasalio.
Dem. Ti me alumbras?
Juan., Qué te admiras?
la luz me dié el desengafios
y aunque tan ciego he vivido,
ya puedo alumbrar tus pasos.
Salen Rodulfe , Jacobe y Soldados 5 y ha
de haber una corona de laurel.
Jac. Ya que se desenmaraa
con la luz la sombra fria,
‘culpa fuera hallarme el dia
en mi tienda de campaha.
£l saliv della es forzeso
con atentas preve_nciones,
i ordenar los esquadrones
de mi exército copioses
pues hoy remitir intenta
el tribunal de la suerte
su seuntencia al trance fuerte
de una batalla sangriesta,
Rod. No cine tu heroyca frente
aquese Augusto Laurel ?
Jac. Despues volveré por €l
que la antiguedad prudente
-en los encuentros marciales,
para dar mas- osadia,
4 sus Monarcas ponia
las insignias Imperialess
al tarbar los ayres vanos
Ia militar confusion,
me verels a imitacion
d¢- los Cesares Romanos:
seguidme, Vanso , y sale Dezetrio.
Dem, Facil ha sido '
accion tan dificulsosa,
# por estir la luz dudosa,
i %)no haber amanecido.
e mi paggg me’ aparte,
- encubriendo aquesta hazana,
. que por grande y por ettrana,
{Solefde mi la fié,
Y mezclado con la gente
“de una trepa , que marchd
de: retaguardia , vencio
el ‘mayor inconveniente
mi cauteloso cuidado
stn el intento que sigo,
C?“ que ya de .mi enemigo
:i lpa\_/ellon'he Hegado:
le doy muerte , notoria
aré¢ que mi-fama quede,
zogon poca-sangre puede
m Seglllr.seiu11a’ victoria.
POI' la,\»’é-trazl_pue;*td Juan B(!J'"lio en
ks Lt"'ﬂ_fb’fﬂ‘ﬂlbltal' con ve{zgala.
*; 444 Cspia que me guio

vanse,
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por sendas que el uso ignora,

al saliv 1a hermosa Aurora ‘
Ia contrascha me di o
:

con que al mismo alojamiento

de mi cnemigo llegué;

asi por mi volveré,

matirle , 6 prenderle intento.

Ei corazon no- he mudado,

aunque otro soy del que he sido,

el discurso fué adquiride,

pero el valor heredado;

mas ya de rosa y clavel

se viste el azul zafiro.
Dem. Ko e¢s mi padre el -qug alli miro?2
Juai, Cielos, no es Demetrio aquel @
Dem. Senor, qué intentas ¢ qué asl

1c pretendes artiesgarg
Juan. Ayudarte & exccutar

los consejos. que te di,

dexando algunos Soldados

en ese bosque’ sombrio. _
Dem. Yo en ias margenes del ¥a
“mis batallones armadoes, 7

que anima con su presencia’

N e

el Rey y su bella hel'mana,{
estreila , que soberana ~ 7
me asiste con su influenci
Juan. Que nos tge a-los dos, creo,
un propio jmpulso’, aunque en vano.
Dem. Bl no estar aqui el tyrano,
malogry nHuestro” desco,
Juan. Pues abora nos conviene
tomar otco acuerdo. Lem. Y que
ha de ser, en riesgo tal,
el que tu industria previene 2
Juan. Este exército en bileras
repartido  y ordenade, SR
de qué gerte se ha formzdo?
Dem. (Juantos siguen sus vanderas -
son vasallos nucstros. Jwan. Luego. -~
los que al rebelde aelamuarun, -
y su Rey apellidaron,
soberbio, ambicioso y clego,
juzgandote muerto a ti,
podran gon lealtad debida,
viendote ahora con vida,
darte el Imperio ¢ Dem. Es asi,
Juan. Pues hijo, tu los exhorta,
escuchen todos tu acento,
y para tan arduo intento,
con aquel Laurel importa
coronarte. Liem. Eso condeno.
Juan., Por qué de cehir le dexas 2
Dem. Pues padre , tu me acouscas,
que usurpe un Laurel ageno? '
Juan., En persuadirte porfio,
Dem. Fs persuadirme a un crror.
Jnan. Pues no ¢s tuyo: Dem, No, schor,

i
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@ R - . . to '
mientras tu vw?s,I no es mio; S porque me libl‘é’piddosi\..
Jacobo con desieaitad ©de la ‘prision; 60 anintoso
el Reyno ti@izu, o : darte con mis manos propias
en el crimen delinquio - la mueite , si estds rebelde, o
de la lesa Magestad; = - Jac. Matindote yo , se logran "
y sf yo a tu frente quito . mis intentos. Juan. Qué, no eliges
este Laurel, no seria la piedad ? Jac. Fuere afientosa -
castigar la twanta, ' o sujecion ser tu vasallo, "
sino imitar el delito, . quando tu mismio ocasionas !
J{m”- Quc reynes. tu 59,1-0_ quiero. tus desprecios. Juan. Pues mira :
Lem. Fuera ofensa de mi fe, ' si me acreditanlas obrasy Batallan los do;
Juan. Reyna tl, que yo seré SR muere, traydor. Jac. Aunque pese
tu Ministzo y Conscjero. Loma el Laurel. a4 mis arrogancias locas, :
Dem. BEo ti estaran mas gfanas -~ - rendido estoy 4 tus plantas.. ca, .
etftas verdes DOjs ;  pues. . L. Juan, Tu vertida 53“’@"'0-_""ﬁ‘f»drma ‘
digna su- esmeralda €5 - R tu aleve delito. Denr: Viva . o
de la_plata de tus canas. < Juan Basilio. Dens. Dem: Ya es-lisonja
Juan. En fin; me vuelves fiel ' de mi oido aqueste aplauso. S
aguesta E‘)renda? Dem. Asi elijo " Tocan caras vy claviies, y salen todos.
lo mas justo. Juan. Solo un hijo Rey. Ya el perdido Impévio cobras.
restituyera. ur  Laurel; Dein. Ya los mismos qué alentaron
¥y pugs.son q‘plauso tuyo o Ia parcialidad traydora, A i
ya mi cabeza corona, Fénese el Laupsl, con juftas aclamaciones S
mi voz infunda respeto ... te aseguran la victoria. .
en las ‘enemigas tropas. - - - Elen. Ya, sehor; peto qué mirod
Vosotros ; que habeis seguido . Juan. Aquella dqtencion heroyca
las vanderas alevosas, , ) de darme la libeitad,
que castigadas del ayre, Os ‘quise pagar, sefiora, . - ‘
con -vuelo infame tremolan; perdonando 4 vuestro padl‘vé; e
vuestro legitimo duefio mas pues ¢l mismo lo. estorva,
Os aconseja y provoca de otro modo os satisfago: .
4 que dexeis de un tyrano - Ladislao , Rey de Polonia; . o
la sujecion afrentosa el tratado casamiento... :
y sino, castigaré . Lad. Ya te entiendo, es ley forzosa,
inobediencias. traydoras. mi palabraasila cumplo. Danse las mafe
Tocan caiusyy dice dentro Ladislao. Juan. Ved si la suette 0s mejora, .
Lad. Toca al avia. Des. Xa acometen pues por un paldre que os quita,
las esquadras de Polonia:.® . ~os ha dado upa Coroha. -
Ea, Soldados. Juan. Alli Rey. Gran Duque, dadme los brazos. -
hace falta tu persona, : -~ . Juan. Despues del Cielo’, est—gloria :
Dem. He de dexarte en el <lesgo? ... i vuestras armas se debe. ol
Juan. Con la gente que se emoosca  AMarg. Dumettio. Dem. Princesahermosa.
ya me socorre Ellipo. Marg., Liego el plazo Jdilatado, o
Dem. Ha traydor-Jucodo: ahora est1 es mi mano. Dem: Bsta sola (ﬂ‘”'fi
que es Demetiio quien te llama, estimo mas que unlimperio, Danse las ma-v,{
tas temores To te escondan, porque siendo vuestra, sobra. N
Vasedesnudando la espeda, toquenyy saleJa- Jyan, Filipo, amizo, ya se .
cobo por la otra puerta con:spaday rodela, lo que os debo. Fil Corrcsponda r
Jac "Pues ya te sigo. Juair. A -pasar mi humildad 4 fnyor tanto. -
Saca la espada Juan Basiltio. Pep. Y quando estds en Moscovia,.
o osta Dunta te arroll no le has de dar 4 Pepino
Jue. T en libertad? 'Tu atrevido bagueta para ‘unas- botas 2 ,
de este Laurel te coronas ¢ ~Juan. Premio -.i,,.tutlea’.tpi se\.j»_!cbe.
ué te anima 4 tanto empefio? Dem. Aqui el Pursegnilo ponga !
Juan. A dos hazanas heroycas © " fin & sus adversidades, .77
me resuelvo , 4 perdonarte, .= y.los que escriben su-histor.a ,
si humilde & mis ples te postras,. ..o ¢n el perdon de.sus yerros

pagando ¢n esto d ta hijay 4. s vuestra piedadiiregonozmcalys | eov oo

. FIN



	1087224_00000001.pdf
	Page 1

	1087224_00000002.pdf
	Page 1

	1087224_00000003.pdf
	Page 1

	1087224_00000004.pdf
	Page 1

	1087224_00000005.pdf
	Page 1

	1087224_00000006.pdf
	Page 1

	1087224_00000007.pdf
	Page 1

	1087224_00000008.pdf
	Page 1

	1087224_00000009.pdf
	Page 1

	1087224_00000010.pdf
	Page 1

	1087224_00000011.pdf
	Page 1

	1087224_00000012.pdf
	Page 1

	1087224_00000013.pdf
	Page 1

	1087224_00000014.pdf
	Page 1

	1087224_00000015.pdf
	Page 1

	1087224_00000016.pdf
	Page 1

	1087224_00000017.pdf
	Page 1

	1087224_00000018.pdf
	Page 1

	1087224_00000019.pdf
	Page 1

	1087224_00000020.pdf
	Page 1

	1087224_00000021.pdf
	Page 1

	1087224_00000022.pdf
	Page 1

	1087224_00000023.pdf
	Page 1

	1087224_00000024.pdf
	Page 1

	1087224_00000025.pdf
	Page 1

	1087224_00000026.pdf
	Page 1

	1087224_00000027.pdf
	Page 1

	1087224_00000028.pdf
	Page 1


